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Tension de salida de dispositivo USB 5/9/12/15;20V ==

Ukraine Conformity Mark M |TAL| ANO - —— ﬂ ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranga e
I;tfnsn‘iai de d‘zpojg';o usB 3 3é255 VC todas as instrugdes. O desrespeito das adverténcias e instruges
. otencia de salida p abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves
P ——, DONNEES TECHNIQUES DAT| ECNIC Peso EU/ UK 99/ 146 g esdes.
urAsian Conformity Mar} Type Adaptateur Tipo di costruzione Adattatore = o R———— 00 Guar{ie k?em todas as adverténcias e instrugdes para futura
Tension dentrée (CA) 100-240V,50/60Hz  Voltaggio in ingresso (AC) 100 - 240 V, 50/60Hz P amlente urante erabgo 9. f
Cour.ant d'entrég —— 164 Correntg t,” ingrgsso. — 16A E ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e intrucciones INSTRUCOES DE SEGURANCA
Tension de sortie du périphérique USB 5/9/12/15;20V===_ Voltaggio in uscita disp USB 5/9/12/15,20V==_ 4e idad. En caso de no atenerse a las advertencias de peligro e No utilize o aparelho em ambientes himidos.
DEUTS CH Courant nominal du périphérique USB 3;325A  Intensita di corrente dispositivo USB 3,325A i “ i pd igui ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un Erogege(jr 0 prcidugo do calor, por ex. de permanente luz solar e fogo.
. " T incendio y/o lesion grave. erigo de explosdo.
Pu!ssance de sortie USB 65W  Potenza di uscita USB 65W _ Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para Armazenar o produto em local seco, sem luz solar direta.
Poids EU / UK 1499/146 Peso EU/ UK 1499/ 146 fi I P '
TECHNISCHE DATEN - — - g/180g — - 9/19%g  futuras consultas. Néo exponha este produto a chuva ou humidade elevada. Se entrar
Bavart Adapter Température conseillée lors du travail 0..+40°C Temperatura consigliata durante il lavoro 0..+40°C INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 4gua no aparelho, isto aumentaré o risco de descargas eléctricas.
= m " ’ 0O aparelho nunca devera ser aberto, desagregado ou modificado de
= (AC) 100- 240, 50/60Hz AVIS! Lire complétement les instructions et les indications de ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di go ;J t!hzalr o Zpa;at(é eln alm biente humedo 4 e qua\ql{er outra forma.
E 16A _ sécurité. Le non-respect des averi etinstructions indiqués ¢i ~ si In caso di mancato rispetto delle avertenze di pericolo & e ol ol oo XD oo, ol o e BXPOSICON - Este dispositivo s6 tem poucos componentes que podem sef reparados.
ing USB-Gerat 5/9/12/15:20V = aprés peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou de graves delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche, prolong y 90. Pellgre plosion. Néo abra a caixa, ndo desmonte o dispositivo. Se o dispositivo néo
ke USB.Gora S 375A  blessures surles personnes. incend elo incidenti grav. Guarde el producto en lugar seco, sin exponerlo directamente al sol. - funcionar corretamente, envie-0 a um centro de assisténcia ao clente
Stromstérke USB-Gerdt 5325 Bien garder tous les avertissements et instructions. Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative  No exponga este producto a la luvia o humedad. Sientraaguaenel  autorizado para que seja reparado.
USB-Ausgangslei 65W . . per ogni esigenza futura. aparado, esto aumentara el riesgo de descargas eléctricas. Este aparelho néo deve ser usado ou limpado por pessoas com
Gewicht EU / UK 149911469 INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES Nunca desmonte este aparato capacidades fisicas, sensoriais ou psiquicas reduzidas ou que ndo
| - - ~ Ne pas utiiser appareil dans un environnement humide. NORME DI SICUREZZA Este aparato solo cuenta con pocos componentes que puedan ser possuam a experiéncia ou 0s conhecimentos necessérios, a néo ser que
Empfohlene [ beim Arbeiten 0..+40°C Protégez le produit de toute source de chaleur, telle qu'une exposition Non usare I'apparecchio in ambienti umidi. reparados. No abrir la carcasa o desmontar el aparato. Si el aparatono  tenham sido instruidas sobre o manejo seguro do aparelho por uma
E permanente au soleil et au feu. Risque d'explosion. Proteggere il prodotto dal calore, p.es. dallirradiamento solare continuo ~ funciona correctamente, envielo a un centro de asistencia técnica pessoa que possua a responsabiidade legal para a sua seguranga. As
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Stockez le produit & un endroit sec sans exposition directe au soleil. ¢ dal fuoco. Pericolo di esplosione. autorizado para su reparacion. Pte,|5,5°a§ sgpra refelrhencllzaias de"elw Ser SléPeW'S'Oﬂad%S durante a
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der 0 it 3 ie ou & it i Immagazzinare il prodotto in un luogo asciutto, senza irradiamento Este aparato no debe ser manejado o limpiado por personas cuyas utilizagao do apareino. Este apareino nao deve ser usado por criangas.
icherhei und A kénnen elekirischen Schiag, Nesposes i é’;‘;ﬂ”&'naa',?pff,”e'ﬁ §Sg?ndeﬁe°f’e"ﬁ§{1°u”§ g: ?édcizré_ea solaregdiretto. ’ ! capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, 0 por Porisso, ele deve ser guardado num lugar seguro ¢ fora do alcance de

Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerét nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Schiitzen Sie das Produkt vor Hitze, z.B. dauemder Sonneneinstrahlung
und Feuer. Explosionsgefahr.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenem Ort, ohne direkter
Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen oder feuchten Bedingungen aus.
Ein Eindringen von Wasser in ein Gerét erhdht die Gefahr eines
Stromschlags.

Das Gerat niemals 6ffnen, zerlegen oder in irgend einer Weise verandern.
Dieses Gerat hat nur wenige Komponenten, die repariert werden
kénnen. Das Gehéuse nicht offnen bzw. das Gerét nicht
auseinanderbauen. Sollte das Gerét nicht :

électrique.
Ne jamais ouvrir 'appareil, ni le démonter ou le modifier d'une
quelconque manigre.

Cet appareil comporte peu de composants pouvant étre réparés.
Nouvrez pas le boitier et ne démontez pas 'appareil. Si l'appareil ne
fonctionne pas correctement, envoyez-le & un centre de service agréé
afin de le faire réparer.

Ce dispositif ne doit pas étre utilisé ou nettoyé par des personnes avec
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manque
d'expérience ou de connaissances, a moins qu'elles n'aient regu une
instruction concernant la gestion sécurisée du dispositif par une
personne juridiquement responsable de leur sécurité. Les personnes
mentionnées ci-dessus devront étre surveillées pendant ['utilisation du
dispositif. Ce dispositif ne doit pas étre manié par des enfants. Pour cette
raison, en cas de non utilisation, il doit étre gardé en sécurité hors de la
portée des enfants.

senden Sie es zur Reparatur an ein autorisiertes Kundendienstzentrum.
Dieses Gerat darf nicht von Personen bedient oder gereinigt werden, die

ENGLISH

TECHNICAL DATA

-

Gl
Hereby, Techtronic Industries GmbH declares that the radio equipment
type 65W Wall Adapter is in compliance with Directive S.I. 2017/1206 (as
amended). The full text of the EU declaration of conformity is available at

B-DECLARATION OF CONFORMITY

{iber vermind perliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten bzw.
mangelnde Erfahrung oder Kenntnisse verfiigen, es sei denn, sie wurden
von einer gesetzlich fir ihre Sicherheit verantwortliche Person im
sicheren Umgang mit dem Gerét unterwiesen. Oben genannte Personen
sind bei der Verwendung des Geréts zu beaufsichtigen. Dieses Gerat
gehdrt nicht in die Hande von Kindem. Bei Nichtverwendung ist es
deshalb sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern zu verwahren.
Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines
Brandes, von \ oder Produktbescha u idl
tauchen Sie das Werkzeug, den Wechselakku oder das Ladegerét nicht in
Flissigkeiten ein und sorgen Sie dafiir, dass keine Fliissigkeiten in die
Geréte und Akkus eindringen. Korrodierende oder leitfahige Fliissigkei

wie bestimmte Cf ien und Bleichmittel oder Produkte,
die Bleichmittel enthalten, kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Mit dem Netzteil konnen alle <15V-USB-Geréte wie z. B. Akkuleuchten,
Tablets, Smartphones etc. an einer AC-Stromquelle betrieben werden.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben & an J
werden.
TIPPS

Die Schutzeinrichtungen kdnnen nach einem Kurzschluss oder einer
Uberlast nicht zurlickgesetzt oder ausgetauscht werden.
Eine Uber- oder Unterspannung von 10 % kann in der Versorgung

! Pour réduire le risque d'incendie, de blessures
corporelles et de dommages causés par un court-circuit, ne jamais
immerger ['outil le bloc-piles ou le chargeur dans un liquide ou laisser
couler un fluide & lintérieur de celui-ci. Les fluides corrosifs ou
conducteurs, tels que 'eau de mer, certains produits chim-iques
industriels, les produits de blanchiment ou de blanchiment, etc., peuvent
provoquer un court-circuit.

Le bloc d'alimentation permet de faire fonctionner sur une source de
courant CA tous les appareils USB <15V, tels que les lampes & accus,
les tablettes, les smartphones, etc.

Ne pas utiliser ce produit de maniére non conforme & l'utilisation normale.

[coNsELS ]

Les dispositifs de protection ne peuvent pas étre réinitialisés ou
remplacés aprés un court-circuit ou une surcharge.

Une surtension ou une sous-tension de 10 % peut apparaitre dans
I'alimentation et la puissance nominale du transformateur doit étre
sélectionnée en conséquence.

BRANCHEMENT SECTEUR

Ne raccorder 'appareil qu'a un courant alternatif monophasé et qua la
tension de réseau indiquée sur la plaquette signalétique. Le
raccordement est également possible sur des prises sans contact de
protection, grace a sa conception conforme 4 la classe de protection Il.

ENTRETIEN

auftreten, und die Nennleistung des Transformators ist entsp b1
wahlen.
NETZANSCHLUSS

Nur an Einphasen-Wechselstrom und nur an die auf dem Leistungsschild

bene N hli Anschluss ist auch an
Steckdosen ohne Schutzkontakt mdglich, da ein Aufbau der
Schutzklasse Il vorliegt.

WARTUNG

Nur Zubehdr und Ersatzteile von Milwaukee verwenden. Bauteile, deren
Austausch nicht beschrieben wurde, bei einer Milwaukee
Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschiire Garantie/
Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerétes unter Angabe
der Maschinen Type und der sechsstelligen Nummer auf dem
Leistungsschild bei Ihrer Kundendienststelle oder direkt bei Techtronic
Industries GmbH, -Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany
angefordert werden.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Techtronic Industries GmbH, dass der Funkanlagentyp
65W Wall Adaptor der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: http://services.milwaukeetool.eu

OLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Gerat ist nur zur Verwendung in Raumen geeignet, Gerét
nicht dem Regen aussetzen.

Utilisez uniq les Milwaukee et les piéces détaché
Milwaukee. Faites remplacer les composants dont le remplacement n'a
pas été décrit, par un des centres de service aprés-vente Milwauk

Non esporre il prodotto a pioggia o umidita. Si aumentera il rischio di
scosse elettriche nel caso in cui 'acqua entri nel dispositivo.

personas sin experiencia o conocimientos, a no ser que éstas hayan
sido instruidas en el manejo seguro del aparato por una persona
legalments ble de su idad. Las personas arriba

Non smontare o manomettere in alcun modo questo app jo0.
Questo dispositivo contiene soltanto pochi componenti che possono
essere riparati. Non aprire la carcassa esterna efo non smontare il

dispositivo. Se il dispositivo non dovesse funzionare correttamente,
).

mencionadas deben ser supervisadas durante el uso del aparato. Este
aparato no debe ser utilizado por los nifios. En caso de no ser utilizado,
el aparato se debe mantener fuera del alcance y de la vista de los nifios.
Ad ial Para reducr el riesgo de incendio, lesion personales y dafios

inviarlo per la riparazione ad un centro di
Questo dispositivo non deve essere usato o pulito da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o con mancanza di
esperienza 0 conoscenza, salvo che vengano istruite nella gestione in
sicurezza del dispositivo da persona giuridicamente responsabile della
loro sicurezza. Le persone di cui sopra dovranno essere sorvegliate
durante ['uso del dispositivo. Questo dispositivo non deve essere
maneggiato da bambini. Per questo motivo, quando non viene usato,
deve essere conservato in sicurezza al di fuori della portata di bambini.
Attenzione! Per ridurre il rischio d'incendio, di lesioni o di danni al
prodotto causati da corto circuito, non immergere mai l'utensile, la
batteria ricaricabile o il carica batterie in un liquido e non lasciare mai
penetrare alcun liquido allinterno dei dispositivi e delle batterie. | fluidi
corrosivi 0 conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti

d i 0 prodotti i agenti candeggianti p
provocare un corto circuito.
UTILIZZO CONFORME

Con I'alimentatore, tutti i dispositivi USB da <15V, come luci a batteria,
tablet, smartphone, ecc. possono essere utilizzati da una fonte di
alimentazione CA.

Non utilizzare questo prodotto in nessun modo diverso da quello indicato
per ['uso normale.

QUALCHE SUGGERIMENTO

| dispositivi di protezione non possono essere ripristinati o sostituiti dopo
un cortocircuito 0 un sovraccarico.

E possibile che si verifichi una sovratensione o una sottotensione del
10% nell'alimentazione e la potenza nominale del trasformatore deve
essere selezionata di conseguenza.

COLLEGAMENTO ALLA RETE

Collegare solo alla corrente alternata monofase e solo alla tensione di
rete indicata sulla targhetta. Il collegamento & possibile anche a prese
senza contatto di terra, grazie alla struttura in classe di protezione Il.

MANUTENZIONE

Usare solo accessori Milwaukee e pezzi di ricambio Milwaukee. Gruppi
costruttivi la cui sostituzione non & stata descritta, devono essere
sostituiti da un centro di assistenza Milwaukee (vedi la brochure
Garanziafindirizzi tecnica).

(observez la brochure Garantie/Adresses de centres de service).

En cas de besoin il est possible de demander un dessin éclaté du
dispositif en indiquant le modéle de la machine et le numéro de six
chiffres imprimé sur la plaquette de puissance et en s'adressant au
centre d'assi technique ou di a Techtronic Industries
GmbH, -Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Le soussigné, Techtronic Industries GmbH, déclare que I'équipement
radioélectrique du type 65W Wall Adaptor est conforme  la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante: http://services.milwaukeetool.eu

SYMBOLES

.| | Lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

&

Appareil a utiliser uniquement dans un local, & ne jamais
I'exposer a la pluie.

Outil électrique en classe de protection II.
Outil électrique équipé d'une protection contre la

électrique qui ne dépend de
lisolation de base mais aussi de I'application d'autres
mesures de protection telles qu'une double isolation ou une
isolation augmentée.
La connexion d'un conducteur de protection n'est pas
prédisposée.

Les déchets de piles et les déchets d'équipements

Elektrowerkzeug der Schutzklasse Il.
Elektrowerkzeug, bei dem der Schutz vor einem
elektrischen Schlag nicht nur von der Basisisolierung
abhangt, sondemn auch davon, dass zusétzliche
Schutzmafinahmen, wie doppelte Isolierung oder

Type Wall Adapter  the following intemet address: htip://services.milwaukeetool.eu

AC input voltage 100-240V, 5060Hz (TR

Input current 16A ) ! ’

USB output voltage 5/9/12/15,20V = . il:gﬁ; gead the instructions carefully before starting the
USB current 3;325A

USB output power B5W "This tool s only suitable for indoor use. Never expose tool
Weight EU /UK 1499/146 g torain.

Recommended ambient operating temp: 0..+40°C n

B WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Don't use this tool in wet areas .

Protect the product from heat, e.g. against continuous intense sunlight
and fire. Danger of explosion.

Store product in dry place away from direct sunlight.

Do not expose the product to rain or wet conditions. Water entering an
appliance willincrease the risk of electric shock.

Never disassemble or modify this apparatus in any way.

This device has limited serviceable parts. Do not open the housing or
disassemble the device. For repairs, return the device to the nearest
authorized service center.

This appliance is not intended to be used or cleaned by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
or knowledge, unless they have been given instructions concerning the
safe use of the appliance by a person legally responsible for their
safety. They should be supervised whilst using the appliance. Children
shall not use, clean or play with this appliance, which when not in use
should be secured out of their reach.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product
damage due to a short circuit, never immerse your tool, battery pack or
charger in fluid or allow a fluid to flow inside them. Corrosive or
conductive fluids, such as seawater, certain industrial chemicals, and
bleach or bleach containing products, etc., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

With the power supply unit, all <15V USB devices such as battery lights,
tablets, smartphones etc. can be operated from an AC power source.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

HINTS FOR OPERATION

The protective devices cannot be resetted or replaced after a
short-circuit or an overload.

A 10 % over or under voltage may appear in the supply and the rated
output of the transformer shall be selected accordingly.

MAINS CONNECTION

Connect only to single-phase a.c. current and only to the system voltage
indicated on the rating plate. It is also possible to connect to sockets
without an earthing contact as the design conforms to safety class II.

MAINTENANCE

Use only Milwaukee accessories and Milwaukee spare parts. Should
components need to be replaced which have not been described,
please contact one of our Milwaukee service agents (see our list of
guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please state
the machine type printed as well as the six-digit No. on the label and
order the drawing at your local service agents or directly at: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Techtronic Industries GmbH declares that the radio equipment
type 65W Wall Adapter is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://services.milwaukeetool.eu

verstarkte Isolierung, angewendet werden.
Es gibt keine Vorrichtung zum Anschluss eines
Schutzleiters.

\E=y

Class Il tool, tool in which protection against electric shock
does not rely on basic insulation only, but in which
additional safety precautions, such as double insulation or
reinforced insulation, are provided.

There being no provision for protective earthing or reliance
upon installation conditions.

SYMB!
& Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte diirfen nicht
N | zusammen mit dem Hausmiil entsorgt werden.
Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgerate sind
getrennt zu sammeln und zu entsorgen.
Entfenen Sie Altbatterien, Altakkumulatorn und

Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geréten.
Erkundigen Sie sich bei den drtichen Behdrden oder bei

3

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and
electronic equipment as unsorted municipal waste. Waste
batteries and waste electrical and electronic equipment
must be collected separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources
have to be removed from equipment.

Check with your local authority or retailer for recycling
advice and collection point.

According to local regulations retailers may have an
obligation to take back waste batteries and Waste
electrical and electronic equipment free of charge.

Your contribution to re-use and recycling of waste
batteries and waste electrical and electronic equipment
helps to reduce the demand of raw materials.

Waste batteries, in particular containing lithium and waste
Electrical and electronic equipment contain valuable,
recyclable materials, which can adversely impact the

Ihrem Fachhéndler nach Recyclinghdfen und
Sammelstellen.

Je nach den drtlichen Bestimmungen kdnnen
Einzelhandler verpflichtet sein, Altbatterien, Elektro- und
Elektronik-Altgerate kostenlos zuriickzunehmen.

Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling hrer
Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte dazu bei,
den Bedarf an Rohmaterialien zu verringer.

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien), Elekiro-
und Elektronik-Altgeréte enthalten wertvolle,
wiederverwertbare Materialien, die bei nicht
umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf
die Umwelt und hre Gesundheit haben konnen.
Loschen Sie vor der Entsorgung mdglicherweise auf

Jues et électroniques (déchets d'équipements
électriques et électroniques) ne sont pas a €liminer dans
les déchets ménagers. Les déchets de piles et les
déchets d'équipements électriques et électroniques
doivent étre collectés et éliminer séparément.

Retirez les déchets de piles, les déchets d'accumulateurs
et les ampoules des appareils avant de les jeter.
S'adresser aux autorités locales ou au détaillant
spécialisé en vue de connaitre l'emplacement des centres
de recyclage et des points de collecte.

Selon les réglementations locales, les détaillants peuvent
étre tenus de reprendre gratuitement les déchets de piles
et les déchets d'équipements électriques et électroniques.
Contribuez a réduire la demande de matiéres premiéres
en réutilisant et en recyclant vos déchets de piles et
d'équipements électriques et électroniques.

Les dechets de piles (surtout les piles au lithium-ion) et
les déchets d'équig électriques et él i

q
comportent des matériaux précieux et recyclables qui
peuvent avoir des impacts négatifs sur 'environnement et
sur votre santé s'ils ne sont pas éliminés de maniére
écologique.

Avant de mettre au rebut votre ancien appareil,
supprimez les données personnelles qui pourraient s'y
trouver.

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

Ihrem Altgerat vorhandene personenbezogene Daten.
Spannung

environment and the human health, if not disposed of in [ Gleichstrom

an environmentally compatible manner.

Delete personal data from waste equip if any. Schaltnetzteil

Voltage Schutzart durch Gehéuse
P20

Direct Current

Max. Hohe 5000 m

Switch mode power supply unit
Degree of protection provided by enclosure

Energieeffizienz Klasse VI

Max. altitude 5000 m

Kur rmator

Sl

Energy Efficiency Level VI

Short-circuit-proof safety isolating transformer

Das Netzgerét darf nicht verwendet werden, wenn die
Stifte des Steckerteils beschadigt sind.

The power supply unit shall not be used, if pins of the
plug part are damaged

Europaisches Konformitatszeichen

Britisches Konformitétszeichen

European Conformity Mark

oz OO B

Ukrainisches Konformitétszeichen

British Confomity Mark

«©

EurAsian Konformittszeichen.

Voltage

Courant continu

Unité d'alimentation & découpage
Niveau de protection fourni par le boftier

Altitude maximale 5000 m

Efficacité énergétique de niveau VI

Transformateur isolant de sécurité anti-court-circuit

Le bloc d'alimentation ne doit pas étre utilisé siles
broches de la partie enfichable sont endommagées.

Marque de conformité européenne

Marque de conformité britannique

Marque de conformité ukrainienne

Marque de qualité EurAsian

In caso di necessita & possibile richiedere un disegno esploso del
dispositivo indicando il modello della macchina ed il numero a sei cifre
sulla targa di potenza rivolgendosi al centro di assistenza tecnica o
direttamente a Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, Germany.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

II fabbricante, Techtronic Industries GmbH, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio 65W Wall Adaptor & conforme alla direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://services.milwaukeetool.eu

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni per
I'uso prima della messa in funzione.

Apparecchio da utilizzare esclusivamente in luogo chiuso,
€ comunque non esposto a pioggia.

al producto debido a un cortocircuito, no sumerja nunca la herramienta, el
pa-quete de baterias o el cargador en liquido ni permita que fluya un fluido
dentro de ellos. Los fluidos corrosivos o conductivos, como el agua de mar,
ciertos productos quimi-cos industriales y blanqueadores o lejfas que
contienen, ec., Pueden causar un cortocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

Con la fuente de alimentacion se pueden operar todos los dispositivos
de <15V USB como, por ejemplo, lamparas por bateria, tabletas,
teléfonos inteligentes, etc., en una fuente de corriente alterna.

No utilizar este producto de otra forma a la establecida para su uso normal.

SUGERENCIAS

Los dispositivos de proteccion no pueden restablecerse ni sustituirse tras
un cortocircuito 0 una sobrecarga.

Puede aparecer una sobretension o una subtension del 10 % en la
alimentacion y la potencia nominal del transformador debera
seleccionarse en consecuencia.

CONEXION ELECTRICA

Conectar solo a corriente alterna monofasica y solo a la tension de red
indicada en la placa indicadora de potencia. También es posible la
conexion a tomas de corriente sin contacto de puesta a tierra puesto que
estd disefiado para cumplir con la clase de proteccion II.

MANTENIMIENTO

Utilice sol accesorios y rep Milwaukee. En caso de
necesitar reemplazar componentes no descritos, contacte con cualquiera
de nuestras estaciones de servicio Milwaukee (consultar lista de servicio
técnicos).

Puede solicitar, en caso necesario, una vista despiezada del aparato bajo
indicacion del tipo de maquina y el nimero de seis digitos en la placa
indicadora de potencia en su Servicio de Postventa o directamente en
Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany.

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

Por la presente, Techtronic Industries GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico 65W Wall Adaptor es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente: http://services.milwaukeetool.eu

SiMB

Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar el
dispositivo.

Sélo para uso en interiores

criangas, quando ele ndo for usado.

Adverténcia! Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de
danificaao do produto causado por um curto-circuito, ndo imerja a
bateria intercambidvel ou o carregador em liquidos e assegure-se de
que liquidos nao penetrem nos aparelhos ou nas baterias. Liquidos
corrosivos ou condutivos como dgua salgada, determinadas substéncias
quimicas o produtos que contenham branqueadores podem causar um
curto-circuito.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Com o adaptador todos os dispositivos <15V-USB como, p. ex. luzes a
bateria, tablets, smartphones, etc. podem ser operados em uma fonte de
alimentagéo AC.

Néo use este produto de outra maneira do que a indicada para o uso
normal.

CONSELHOS PRATICOS
Os dispositivos de protegao ndo podem ser reiniciados ou substituidos
apds um curto-circuito ou uma sobrecarga.
Pode surgir uma sobretenséo ou subtens&o de 10 % na alimentagéo e a
poténcia nominal do transformador deve ser selecionada em conformidade.

LIGACAO A REDE

S6 corrente alternada monofésica e so conectar com a tenséo de rede
indicada na placa de identificagéo. Também € possivel conectar com

Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving.

Bescherm het product tegen warmte, bijv. continu fel zonlicht en vuur.
Explosiegevaar.

Bewaar het product op een droge plaats, zonder fel zonlicht.

Stel het product niet bloot aan regen of natte omstandigheden. Water dat
in het apparaat binnensijpelt verhoogt het risico voor elektrische schok.
De radio nooit openen, demonteren of op een andere wijze veranderen.
Dit apparaat bevat slechts een paar onderdelen die kunnen worden
gerepareerd. Open de behuizing niet en demonteer ook het apparaat
niet. Stuur het apparaat, als het niet correct functioneert, voor reparatie
naar een geautoriseerde klantenservice bij u in de buurt.

Dit apparaat mag niet door personen gereinigd of bediend worden die
over verminderde lichamelijke, sensorische of geestelijke vermogens
resp. gebrekkige ervaring of kennis beschikken, tenzij ze door een
wettelijk voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon werden
geinstrueerd in de veilige omgang met het apparaat. De hierboven
genoemde personen mogen het apparaat alleen onder toezicht
gebruiken. Dit apparaat hoort niet thuis in kinderhanden. Als het apparaat
niet gebruikt wordt, moet het dan ook buiten de reikwijdte van kinderen
worden bewaard.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlijk letse! of materiéle schade
door kortsluiting en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het

laadtoeste! niet onder in vioeistoffen en waarborg dat geen viceistoffen in

korrekt, skal du sende den ind til reparation hos et autoriseret
kundeservicevaerksted.

Dette apparat ma ikke betjenes eller rengares af personer, der har
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pé erfaring
og viden, med mindre de har faet instruktion i sikker brug af apparatet af
en person, som rent lovmaessigt er ansvarlig for deres sikkerhed.
QOvennzevnte personer skal veere under opsyn, nar de bruger apparatet.
Born ma ikke have adgang il dette apparat. Hvis det ikke bruges, skal
det derfor opbevares sikkert og utilgeengeligt for bar.

Advarsel! For at undga risiko for brand, kvaestelser eller beskadigelse af
produktet forarsaget af kortslutning mé veerktajet, batteripakken eller
opladeren ikke nedsaenkes i vand. Serg ligeledes for, at der ikke traenger
vaeske ind i enhederne og batterierne. Korroderende eller ledende
vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer eller produkter,
som indeholder blegestoffer, kan forarsage kortslutning.

TILTANKT FORMAL

Alle <15V USB-enheder, f.eks. batterilygter, tablets, smartphones osv.
kan betjenes fra en vekselstromskilde.

Dette produkt mé kun anvendes i overensstemmelse med
forskriftsmeessig brug.

TIPS

Beskyttelsesanordningerne kan ikke nulstilles eller udskiftes efter en

de apparaten en accu's kunnen dringen. Corrosieve of geleidende
Vloeistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién, bleekmiddelen of
producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting
veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

Met de voeding kunnen alle <15V-USB-apparaten, zoals acculampen,
tablets, smartphones enz., op een AC-stroombron worden aangesloten.
Gebruik dit product alleen in overeenstemming met het beoogde gebruik.

Ui

De beveiligingen kunnen niet worden gereset of vervangen na een
kortsluiting of overbelasting.

Een over- of onderspanning van 10% kan optreden in de voeding en de

nominale uitgang van de or moet ) worden
geselecteerd.
NETAANSLUITING

Alleen aansluiten op eenfasige wisselstroom met de op het typeplaatie
vermelde netspanning. De aansluiting is ook mogelijk zonder
veiligheidscontact, omdat een opbouw volgens veiligheidsklasse Il
voorhanden is.

Gebruik uitsluitend Milwaukee toebehoren en onderdelen. Indien
componenten die moeten worden vervangen niet zijn beschreven, neem
dan contact op met een officieel Milwaukee servicecentrum (zie onze lijst
met servicecentra).
Zo nodig kan een explosietekening van het apparaat worden

i bij uw ki

tomadas sem contacto de , Uma vez que a 30

corresponde com a classe de proteéo Il.

MANUTENCAO

S0 use acessorios e pegas de reposicdo da Milwaukee. Deixe um posto
de assisténcia da Milwaukee trocar os componentes cuja substituigdo
ndo foi descrita (observe a brochura Garantia/Enderegos de assisténcia
ao cliente).

Se for necessario, um desenho de exploséo do aparelho pode ser
solicitado do seu posto de assisténcia ao cliente ou directamente da
Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden,
Alemanha, indicando o tipo da maquina e o nimero de seis posicdes na
chapa indicadora da poténcia.

DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE

0 abaixo assinado Techtronic Industries GmbH declara que o presente
tipo de equipamento de radio 65W Wall Adaptor est em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: http://
services.milwaukeetool.eu

SIMBOLOS

Por favor, leia bem o manual de instrugdes antes da
utilizagdo.

0 aparelho destina-se unicamente a ser utilizado em
trabalhos interiores; ndo exponha o aparelho a chuva.

Ferramenta eléctrica da classe de protecgéo II.
F eléctrica, na qual a protecgéo contra choque

Herramienta eléctrica de la clase de proteccion Il.
Herramientas eléctricas, en las que la proteccion contra un
choque eléctrico no depende solamente del aislamiento
bésico sino también de la aplicacion de medidas
adicionales de proteccion, como doble aislamiento o
aislamiento reforzado.

No existe dispositivo para la conexion de un conductor
protector.

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y
electronicos no se deben desechar junto con la basura

Utensile elettrico di classe di protezione II.

Utensile elettrico sul quale la protezione contro la
folgorazione elettrica non dipende soltanto dallisolamento
di base, ma anche dall'applicazione di ulteriori misure di
protezione, come il doppio isolamento o lsolamento
maggiorato.

Non € predisposto il collegamento di un conduttore di
protezione.

J Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos
y electronicos se deben recoger y desechar por
separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores, asi como las
fuentes de iluminacion de los aparatos antes de
desecharlos.

Informese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos
de recogida.

| rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici. | rifiuti di pile e di apparecchiature elettriche ed
elettroniche devono essere raccolti e smaliti
separatamente.

Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori nonché le
sorgenti luminose dalle apparecchiature prima di
smaltirle.

Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato
dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta.
Aseconda dei regolamenti locali, i rivenditori al dettaglio
possono essere obbligati a ritirare gratuitamente i rifiuti di
pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime
riutilizzando e riciclando i propri rifiuti di pile e di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

| rifiuti di pile (specialmente di pile agli ioni di litio) i rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono
materiali preziosi e riciclabili che possono avere un
impatto negativo sull'ambiente e sulla vostra salute se
non vengono smaltiti in modo ecologico.

Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere
presenti sul vostro rifiuto di apparecchiatura prima di
procedere allo smaltimento.

Voltaggio

p ) de las disposiciones locales al respecto, los
distribuidores minoristas pueden estar obligados a
aceptar de forma gratuita la devolucién de residuos de
pilas, aparatos eléctricos y electronicos.

Contribuya mediante la reutilizacion y el reciclaje de sus
residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electronicos a
reducir la demanda de materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de
litio) y de aparatos eléctricos y electronicos contienen
valiosos materiales reutilizables que pueden tener
efectos negativos para el medio ambiente y su salud si
no son desechados de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Antes de d elimine los datos p
podria haber en los residuos de sus aparatos.

Tension

que

Corriente continua

Unidad de alimentacion conmutada
Grado de proteccion proporcionado por la carcasa

Altitud maxima 5000 m

Corrente continua

Unita di alimentazione a commutazione
Livello di protezione fomnito dallinvolucro

1P201230°C

Altitudine massima 5000 m

Nivel de Eficiencia Energética VI

Transformador aislante de seguridad a prueba de
cortocircuitos

Livello di efficienza energetica VI

Trasformatore di isolamento di sicurezza a prova di
corto circuito

La fuente de alimentacion no debe utiizarse si las
clavijas del enchufe estan dafiadas.

Marcado de conformidad europeo

Marcado de conformidad briténico

eléctrico ndo s depende do isolamento bésico, mas
também da aplicago de medidas de protecgdo
suplementares, como isolamento duplo ou reforgado.
Nao ha um dispositivo para a conexao dum condutor de
protecgao.

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos
¢ eletronicos nao devem ser descartados com o lixo
doméstico. Residuos de pilhas, residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos devem ser
recolhidos e descartados separadamente.

Remova os residuos de pilhas, os residuos de
acumuladores e as luzes antes de descartar os
equipamentos.

Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos
de coleta nas autoridades locais ou no seu vendedor
autorizado.

Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas
podem ser obrigados a retomar gratuitamente os
residuos de pilhas e os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos.

Contribua a reduzir as necessidades de matérias-primas,
reutilizando e reciclando os seus residuos de pilhas e os
seus residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de ion litio),
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos contém
materiais valiosos e reutilizaveis que podem ter efeitos
negativos para 0 meio ambiente e a sua salide.

Apague eventuais dados pessoais existentes no seu
residuo de equipamento antes de descarta-lo.

Tensdo

Corrente continua

Fonte de alimentagdo com modo de comutagdo
Grau de protedo conferido pela caixa

1P201a:30°C

Altitude méxima 5000 m

Nivel de eficiéncia energética VI

Transformador de isolamento de segurana & prova de
curto-circuito

Afonte de alimentagdo nao deve ser utilizada se os
pinos da pega da ficha estiverem danificados

Marca de conformidade europeia

Marca de conformidade britanica

Marca de Conformidade Ucraniana

gevraagd bij vice of direct bij Techtronic Industries
GmbH, -Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Duitsland onder vermelding
van het machi en het zescilferige nummer op het laat]

EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaar ik, Techtronic Industries GmbH, dat het type
radioapparatuur 65W Wall Adaptor conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende intemetadres: http://services.
milwaukeetool.eu

SYMBOLEN

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt.

Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing in
ruimtes, apparaat niet aan regen blootstellen.

Elektrisch g p van de ingsklasse II.
Elektrisch gereedschap waarbij de bescherming tegen
elektrische schokken niet afhankelijk is van de
basisisolatie, maar waarin ook extra veiligheidsmaatregelen
worden toegepast zoals dubbele of versterkte isolatie.

Er is geen voorziening voor de aansluiting van een

I aardleiding.

& Afgedankte batterijen en afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur mogen niet samen via het
huisafval worden afgevoerd. Afgedankte batterijen en
afgedankte elektrische en elekironische apparatuur moeten
gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.

Verwijder afgedankte batterijen, afgedankte accu's en
verlichtingsmiddelen uit de apparatuur voordat u deze
afvoert.

Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedriven en inzamelpunten.

Alnaargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften
kunnen detailh verplicht zijn om

batterijen, afgedankte elektrische en elekironische
apparatuur kosteloos terug te nemen.

Geef uw afgedankte batterien, afgedank en
elektronische apparatuur af voor recycling en help zo mee
om de behoefte aan grondstoffen te verminderen.
Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-batterijen),
afgedankte elektrische en elekironische apparatuur bevatten
waardevolle, recyclebare materialen die, mits ze niet
milieuvriendeljk worden afgevoerd, negatieve gevolgen
kunnen hebben voor het milieu en uw gezondheid.
Verwijder persoonlijke gegevens van uw afgedankte
apparatuur voordat u deze afvoert.

Spanning

Gelijkstroom

Geschakelde voedingsmodule
Beschermingsgraad van de behuizing

Ol <

1P2012:30°C

Max. hoogte 5000 m

Energie-efficiéntieklasse VI

Kortsluitvastheid beschermingstransformator

De voedingseenheid mag niet worden gebruikt als de
pennen van het stekkergedeelte beschadigd zijn.

Europees symbool van overeenstemming

px o @ B

g eller en
Der kan forekomme en over- eller underspaending pa 10 % i forsyningen,
og transformatorens nominelle udgangseffekt skal velges i
overensstemmelse hermed.

NETTILSLUTNING

Ma kun tilsluttes enfaset vekselstrem og kun til den netspeending, der er
angivet pa typeskiltet. Tilslutning til stikkontakter uden beskyttelseskontakt
er ogsa muligt, da opladeren tilhrer beskyttelsesklasse Il.

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun tilbehar og reservedele fra Milwaukee. Komponenter, hvor
udskiftningsproceduren ikke er beskrevet, skal udskiftes hos en af
Milwaukees kundeserviceafdelinger (se brochure garanti/
kundeserviceadresser).

Huis det er nadvendigt, kan der bestilles en spraengskitse af vaerktojet.
Angiv herved venligst maskintypen samt det sekscifrede nummer pa
meerkepladen og bestil tegningen hos din lokale kundeserviceafdeling
eller direkte hos Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Tyskland.

EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Techtronic Industries GmbH, at radioudstyrstypen 65W
Wall Adaptor er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overe
nsstemmelseserklzringens fulde tekst kan findes pa folgende

i http://services.mil l.eu

SYMBOLER

&
-

Lees brugsanvisningen omhyggeligt inden ibrugtagning.

Maskinen er kun egnet til indendgrsbrug, maskinen ma
ikke udsaettes for regn..

Kapslingsklasse Il elvaerktgj.

Elveerktoj, hvor beskyttelsen mod et elektrisk stod ikke kun
afhanger af basisisoleringen men ogsa af, at der anvendes
yderligere beskyttelsesforanstaltninger som dobbelt
isolering eller forsteerket isolering.

Der findes ikke udstyr til tilslutning af en beskyttelsesleder.

Udtiente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr
ma ikke bortskaffes sammen med husaffald. Udtjente
batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr skal
indsamles og bortskaffes sarskilt.

Fjern udtjente batterier, udtjente akkumulatorer og
lysmidler fra udstyret, inden det bortskaffes.

Sparg efter genbrugsstationer og indsamlingssteder hos
de lokale myndigheder eller din fagforhandler.

Alt efter de lokale bestemmelser kan detailhandlende
veere forpligtede til gratis at tage brugte batterier, affald af
elektrisk og elektronisk udstyr tilbage.

Bidrag til at nedbringe behovet for ramaterialer ved at
genbruge og genanvende dine udtjente batterier, affald af
elektrisk og elektronisk udstyr.

Udtjente batterier (iseer lithium-ion-batterier), affald af
elektrisk og elektronisk udstyr indeholder veerdifulde,
genanvendelige materialer, som kan have en negativ
effekt pa miljget og dit helbred ved ikke miljgrigtig
bortskaffelse.

Slet inden bortskaffelsen personrelaterede data, som
matte befinde sig pa dit affald af udstyret.

Spaending

=

=0\

Jaevnstrom

Switch-mode stramforsyning
Beskyttelsesgrad ydet af kabinet

Maks. hgjde 5000 m

Energieffektivitet niveau VI

Sikkerheds-isolationstransformer sikret mod kortslutning

Stremforsyningsenheden ma ikke bruges, hvis stifterne
pa stikdelen er beskadiget.

Europaeisk overensstemmelsesmeerke

FORMALSMESSIG BRUK

Med stramenheten kan alle <15V-USB-apparater som f.eks.
batterilamper, nettbrett, smarttelefoner osv. drives pa en AC-stromkilde.
Dette apparatet ma bare brukes tilfiltenkt formal, slik det er angitt.

TIPS

Rackyttal 1 ot

Besky dningene kan ikke ti eller skiftes ut etter en
kortslutning eller overbelastning.
Det kan oppsta 10 % over- eller underspenning i stremforsyningen, og

transformatorens nominelle utgangseffekt ma velges deretter.

NETTILKOPLING

Skal bare kobles til enfaset og bare fil den nettsf
som er angitt pa merkeplaten. Tilkobling til stikkontakter uten jordkontakt
er ogsa mulig, konstruksjonen samsvarer med sikkerhetsklasse Il

VEDLIKEHOLD
Bruk bare tilbehar og reservedeler fra Milwaukee. Komponenter som det
ikke er gitt noen beskrivelse av utskifting for, ma du fa skiftet ut hos et
Milwaukee servicesenter (se i brosjyre Garantilkundeserviceadresser).
Ved behov kan det fas en eksplosjonstegning av apparatet hos
kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries GmbH,
-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany ved angivelse av

kinens type og det sekstalli pa maskinens skilt.

EU-SAMSVARSERKLARING

Techtronic Industries GmbH erklaerer herved at radio anlegget av type
65W Wall Adaptor overensstemmer med EU retningslinje 2014/53/EU.
Hele teksten il EU-konformitetserkleeringen er tilgjengelig pa felgende
intenett-adresse: http://services.milwaukeetool.eu

SYMBOLER

L]

Vennligst les naye giennom denne brukerhandboken for
du tar apparatet i bruk.

Apparatet er kun egnet for bruk innenders, det ma ikke
utsettes for regn.

Elektroverktay av verneklasse Il.

Elektroverktay hvor beskyttelse mot elektrisk slag ikke bare
er avhengig av basisisoleringen, men som ogsa er
avhengig av at tilleggs vernetiltak som dobbelt eller
forsterket isolering blir brukt.

Det finnes ingen innretning for tilkobling av en
beskyttelsesleder.

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke avfallshandteres
sammen med husholdningsavfallet. Brukte batterier.
elekirisk og elektronisk avfall skal samles kildesortert og
avfallshandteres.

Fjern brukte batterier, akkumulatorer og lysmidler fra
apparatene for de kasseres.

Be om infi hos de lokale eller hos
din fagforhandler om miljgstasjoner og samlesteder.
Avhengig av de lokale bestemmelsene kan detaljhandlere
veere forpliktet til & ta tilbake brukte batterier, elektrisk og
elektronisk avfall uten kostnader.

Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved & serge
for gjenbruk og resirkulering av dine brukte batterier og
ditt elektriske og elektroniske avfall.

Brukte batterier (saerlig litium-ion-batterier), elektrisk og
elektronisk avfall inneholder verdifulle, gjenbrukbare
materialer som ved ikke-miljgriktig avfallshandtering kan
ha negative konsekvenser for miljget og din helse.

Slett forst eventuelle personrelaterte data fra det brukte
apparatet for det avfallshandteres.

Spenning

5

Likestram

Svitsjet stremforsyningsenhet
Grad av beskyttelse fra kabinettet

1P201230°C

Maks. hayde 5000 m

Energieffektivitetsniva VI

Kortslutningsbeskyttet isolerende
sikkerhetstransformator

Stremforsyningsenheten skal ikke brukes hvis pinnene
pé pluggdelen er skadet

Europeisk samsvarsmerke

Britisk samsvarsmerke

Ukrainsk samsvarsmerke

EurAsian Konformitetstegn.

SVENSKA

@

- - TEKNISKE DATA

Britse conformiteitsmarkering Type Adapter
penning (AC) 100 - 240V, 50/60Hz
| 16A
Ockraiens symbool van overeenstemming Utgangsspenning USB-apparat 5/9/12/15,20V=
yrke USB-apparat 3;325A
USB- ffek 65W
EurAsian-symbool van overeenstemming. Vekt EU/ UK 1499/ 146
Anbefalt omgivel under arbeid 0..+40°C
ﬂ 0BS! Les alle sikkerhetsinstrukser og brul . Feil

ved overholdelsen av advarslene og nedenstaends kan

L'alimentatorg non deve essere‘utjlizzato seipin della TEKNISKE DATA
parte della spina sono danneggati Marca de conformidade EurAsian. Type Adapter
Marcado de conformidad ucraniano Ind fing (AC) 100 - 240V, 50/60Hz
Marchio di conformita europeo 16A
Ud: jing USB-enhed 5/9/12/15;20V=—==
certificado EAC de conformidad Stramstyrke USB-enhed 3:325A
Marchio di conformita britannico NEDERLAN USB-ud ok 65W
VagtEU/ UK 1499/ 146 g
JECHNISCHE GEGEVENS Anbefalet temperatur under arbejdet 0..+40°C
Marchio di conformita ucraino 2 Type Adapter
P 0 RTU G U E Ingangsspanning (AC) 100 - 240V, 50/60Hz E ADVARSEL! Las alle sikkerhedsinformationer og
I 16A i i | tilfeelde af lende overholdelse af
— — - DADOS TECNICOS Ui ; y oy —  advarselshenvisningeme og instrukseme er der risiko for elekirisk stad,
Marchio di conformita EurAsian Tioo Adaptador USB-apparaat 8/9/12/15, 20V brand ogleller alvorlige kvaestelser.
po_ P Stroomsterkte USB-apparaat 3,325A  Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.
Tenséo de entrada (AC) 100-240V,50/60Hz -y 65W
— = IKKERHEDSHENVISNINGER
Corrente de entrada 16A Gewicht EU/ UK 1499/146 g S - S . “ G 3
Tenséo de saida disposiivo USB 5/9112/15,20V = - v o D ike enheden ivads omgivelser
- R o0 - Aanbevolen omg p fiidens hetwerken  0..+40°C Beskyt produktet mod varme f.eks. konstant sollys og brand.
E S PAN 0 L Intensidade de corrente dispositivo USB 3,325A Eksplosionsfare.
Poténcia de saida USB 65W ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en Opbevar produktet et tart sted, uden direkte solstréler.
: Peso EU/ UK 1499/ 146 aanwijzingen. Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden Dette produkt mé ikke udszettes for regn eller fugt. Hvis der traenger vand
DATOS TECNICOS - — 959 opgevolgd, kan it een elekirische schok, brand of emstig leselfot ind i et produkt, eges faren for elektrisk stad.
Tipo de construccién Adaptador p ambiente recom 2o trabalhar 0..40°C_ gevolg hebben. ) ) Man ma hverken abne, skille eller forandre apparatet pa nogen méade.
Tension de entrada (CA) 100 - 240V, 50/60Hz Bewaar alle en voor 9 Denne enhed har kun 4 komponenter, der kan repareres. Kabinettet ma
gebruik. ikke abnes og enheden ma ikke skilles ad. Hvis enheden ikke fungerer

Corriente de entrada 16A

medfare elektriske stat, brann og/eller alvorlige skader.
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Ikke bruk apparatet i fuktige omgivelser.

Beskytt produktet mot varme, f.eks. vedvarende solinnstréling og ild.
Eksplosjonsfare.

Lagre produktet pa et tert sted uten direkte solinnstréling.

Ikke utsett produktet for regn eller hoy fuktighet. Vann som trenger inn i
apparatet vil ake risikoen for elekirisk stot.

Apparatet ma aldri apnes, demonteres eller modifiseres pa noen méte.
Dette instrumentet har bare fa komponenter som kan repareres. Huset
skal ikke &pnes, og instrumentet skal ikke plukkes fra hverandre. Dersom
instrumentet ikke fungerer som det skal, send det for reparasjon til et
autorisert kundeservicesenter.

Dette apparatet skal ikke betjenes eller rengjeres av personer som har
innskrenket kroppslige, sensoriske eller psykiske evner, hhv. som har
manglende erfaring eller kunnskap, dersom de ikke har blitt instruert om
sikker omgang av apparatet av en person som er juridisk ansvarlig for
deres sikkerhet. Ovenfor nevnte personer skal overvakes ved bruk av
apparatet. Barn skal hverken bruke, rengjere eller leke seg med dette
apparatet. Derfor skal det nar det ikke brukes oppbevares pa en sikker
plass utenfor bams rekkevidde.

Advarsel! For & unnga fare for en brann forarsaket av en kortslutning, av
personskader eller skader av produktet, ma det forhindres at
batteripakken eller laderen dyppes i vaesker og ogsé sarges for at ingen
vasker kan kommer inn i apparatene eller batteriene. Korroderende og
ledende veesker som saltvann, visse kjemikalier og blekemidler eller
produkt som inneholder blekemidler kan forérsake en kortslutning.

Vid behov kan du rekvirera apparatens sprangskiss antingen hos
kundservicen eller direkt hos Techtronic Industries GmbH,
-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany. Du ska da ange
maskintypen och numret pa sex siffror som star pa effektskylten.

EG-FORSAKRAN OVERENSSTAMMELSE

Hérmed forsakrar Techtronic Industries GmbH att denna typ av
radioutrustning 65W Wall Adaptor dverensstdmmer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress: http://services.milwaukeetool.eu

SYMBOLER

[
&

Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

Aggregatet &r endast lampad att anvandas inomhus, Far
€] utsattas for regn.

Elverktyg skyddsklass II.

Elverktyg hos vilket skyddet mot elstotar inte bara &r
avhangigt av basisoleringen utan ocksa av att det finns
extra skyddsatgarder, som en dubbel isolering eller en
forstarkt isolering.

Det finns ingen anordning for anslutning av en
skyddsledare.

Forbrukade batterier och avfall som utgors av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) far
inte slangas tilsammans med de vanliga
hushallssoporna. Férbrukade batterier eller WEEE ska
samlas och avfallshanteras separat.

Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulatorer och
ljuskéllor ur produkterna innan de avfallshanteras.
Kontakta den lokala myndigheten respektive kommunen
eller fraga aterforséljare var det finns speciella
avfallsstationer for elskrot.

Beroende pa de lokala bestimmelsema kan aterforsaljare
vara skyldiga att ta tillbaka forbrukade batterier eller
WEEE gratis.

Bidra till att minska behovet av ra&mnen genom
ateranvandning och atervinning av dina forbrukade
batterier eller ditt WEEE.

Forbrukade batterier (i synnerhet litiumjonbatterier) och
WEEE innehaller vardefulla atervinningsbara material
som kan skada miljon och din halsa om de inte
avfallshanteras pa korrekt sétt.

Ténk pa att radera eventuella personuppgifter som kan
finnas pa din utrustning innan du l&mnar den till

Spénning

Likstrém

Switchad stromfrsériningsenhet
Skyddsniva som stadkoms genom kapslingen

1P201a30°C

L
<5000m

&)
b
e
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001

Max. héjd 5000 m

Energieffektivitetsniva VI

®

Kortslutningsséker isolertransformator

Stromforsoriningsenheten far inte anvandas om stiften
pa kontaktdelen &r skadade

yad

Europeisk dverensstdmmelsemérkning

N
7T\

Brittisk symbol fér dverenstammelse

Ukrainskt konformitetsmarke

EurAsian 6verensstammelsesymbol.

il

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi Sovitin
Tulojénnite (AC) 100 - 240V, 50/60Hz
Tulovirta 16A
USB-laitteen lahtojannite 5/9/12/15,20V—=
USB-aitteen virta 3;325A
USB-Iahtdteho 65W
Paino EU / UK 149g/146 g
Suositeltu ympéristtn [dmpdtila tyon aikana 0..+40°C

ﬂ VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusméaraykset ja ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénti saattaa johtaa
sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Silyta kaikki turvalli ja muut ohjeet i

varten.

Typ Adapter  Al4 kayté laitetta kosteassa ympéristossa.
Britisk overensstemmelsesmaerkning Inspanning (AC) 100-240V, 50/60Hz  Suojaa tuote esim. pitkaail auringonpai ja
Ingangsstrom 16A tulelta. Ra|ahdysyaara. ! ‘ ) o
Foen Varastoi tuote kuivassa tilassa ilman suoraa auringonsateilya
Utspanning USB-ennet 5/9/12/15,20V===_ 3 altsta tuotetta sateelle tai kosteudelle. Veden péisy laitieeseen liséa
Ukrainsk konformitetsmaerke Stromstyrka USB-enhet 3;325A  sahkoiskun vaaraa.
USB-utgangseffekt 65W Laitetta ei saa purkaa eiké sen rakennetta milléan tavalla muutta.
" Téssé laitteessa on vain muutamia komponentteja, jotka voidaan korjata.
VIAEU/UK 149g/16¢ Al avaa koteloa tai pura laitetta. Jos \ai?e el towmji k!mnolla, l&heta seJ
EurAsian overensstemmelsesmeerke. Rel derad Ir vid arbete: 0..+40°C__ korjattavaksi valtuutettuun asi

ﬂ VARNING! Las all s och alla ing

Fel som uppstar til foljd av att anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka
elstt, brand och/eller allvarliga kroppsskador.

Férvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SAKERHETSUTRUSTNING

Anvénd lampan inte i en fuktig omgivning.

Skydda elverktyget mot hdg varme som t.ex. langre solsken och eld.
Explosionsrisk.

Lagra produkten pa ett torrt stélle utan direkt solsken.

Exponera inte produkten for regn eller vata forhéllanden. Om vatten
kommer in i maskinen okar risken for elektrisk stot.

Apparaten far inte Gppnas, tas i sér eller dndras pa nagot satt.

Enheten innehaller bara f4 komponenter som kan repareras. Oppna eller
ta inte isér enheten. Om enheten inte fungerar korrekt ska den sandas fill
ett auktoriserat servicecentrum for reparation.

Denna produkt far inte anvandas och rengdras av personer med nedsatt
fysisk eller mental férmaga eller personer med bristande erfarenhet eller
kunskap, forutsatt att de inte har instruerats om hur produkten ska hanteras
pa ett sakert sétt av en person som enligt lag &r ansvarig for deras sakerhet.
Ovan namnda personer ska sta under uppsikt nar de anvander produkten.
Produkten ska férvaras oatkomligt for bam. Nar produkten inte anvands ska
den dérfor frvaras sakert och utom réckhall for bam.

Varning! For att undvika den fara for brand, personskador eller
produkiskador som orsakas av en kortslutning, doppa inte ner verktyget,
utbytesbatteriet eller laddaren i vatskor och se fill att ingen vétska kan
trénga in i ap 1a eller batteri eller ledande
vatskor, som saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel eller produkter
som innehaller blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Med natdelen kan alla <15V-USB- enheter, t.ex. lampor med
uppladdningsbart batteri, pekplattor, smarttelefoner etc., drivas fran en
AC-stromkalla.

Anvand inte den har produkten pa ett annat sétt an den avsedda
anvandningen.

TIPS

Skyddsanordningama kan inte aterstallas eller bytas ut efter en
kortslutning eller dverbelastning.

En tver- eller underspénning pa 10 % kan forekomma i

och

Taté laitetta eivat saa kayttéa tai puhdistaa sellaiset henkildt, joiden
ruumilliset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole
tahan tarvittavaa kokemusta tai tietamystd, paitsi jos heidén
turvallisuudestaan laillisesti vastuullinen henkild on opastanut heité laitteen
turvallisessa késittelyssa. Yllamainitiuja henkilcité tulee valvoa heidan
kayttdessadn laitetta. Tama laite ei saa joutua lasten kasiin. Siksi sité tulee
séilyttéa tuvallisessa paikassa poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.
Varoitus! Jotta valtetéan lyhytsulun aiheuttama tulipalon, loukkaantumisen
tai tuotteen vahingoittumisen vaara, &la koskaan upota tyckalua,
vaihtoakkua tai latauslaitetta nesteeseen ja huolehdi siita, ettei mitdén
nesteitd paése tunkeutumaan laitteiden tai akkujen siséén. Syovyttavat tai
sahkoa johtavat nesteet, kuten suolavesi, tietyt kemikaalit ja lalkaisuaineet
tai valkaisuaineita siséltavat tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.

Verkkolaitteella voidaan kayttdd kaikkia <15V vaihtovirtaa tarvitsevia
USB-laitteita kuten akkuvalaisimia, taulutietokoneita, alypuhelimia jne.
VA Kéyta tAta tuotetta muuhun kuin sille maarattyyn normaalii tarkoitukseen.

VIHJEITA

Suojalaitteita ei voi nollata tai vaihtaa oikosulun tai ylikuormituksen jalkeen.
Syotossé voi esiintya 10 % yli- tai alijannitettd, ja muuntajan nimellisteho
on valittava sen mukaisesti.

VERKKOLIITANTA

Suojaluokan Il sahkétydkalu.

Séhkotyokalu. jonka sahkdiskunsuojaus ei ole riippuvainen
ainoastaan peruseristyksestd, vaan myds siitd, etta
kaytetdén lisaturvatoimia, kuten kaksinkertaista eristysté tai
vahvistettua eristysta.

Laitteessa ei ole suojajohtimen liitt&miseen tarvittavia
varusteita.

Al havita kaytettyja paristoja, sahkd- ja elektroniikkaromua
|ajittelemattomana yhdyskuntajétteend. Kaytetyt paristot
seké sahko- ja elektroniikkaromu on keréttavé erkseen.
Kéytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on irrotettava
[aitteista.
Kysy paikallisilta viranomaisilta tai jélleenmyyjilté neuvoa
kierréttdmiseen ja tietoa keréyspisteesta.
Paikalliset sé&nndkset saattavat velvoittaa
véhittdiskauppiaat ottamaan kaytetyt paristot, sahko- ja
elektroniikkaromun takaisin maksutta.
Panoksesi kaytettyjen paristojen seké sahké- ja

et

auttaa vahentdméan raaka-aineiden kysyntaa.

Kéytetyt paristot, etenkin litiumia sisaltavat, seké sahko- ja
elektroniikkaromu siséltavat arvokkaita, kierrétettavia
materiaaleja, jotka saattavat vaikuttaa haitallisesti
ympdristdon ja ihmisten terveyteen, jos niitd ei héviteta
ympéristoystavallisesti.

Poista mahdolliset henkilokohtaiset tiedot hévitettavésta
laitieesta.

Jannite

Tasavirta

Hakkuritehonsyttoyksikko
Suojuksen tarjoaman suojauksen taso

Maksimikorkeus 5000 m
<5000m

Energiatehokkuustaso VI

Oikosulun kestéva turvaerotusmuuntaja

Virtalahdettd ei saa kéyttaa, jos pistokkeen nastat ovat
vaurioituneet.

E 1o : o

Euroc Jusmerkki

~H DR O

Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

Ukrainan saanndnmukaisuusmerkki

EurAsian-vaatimustenmukaisuusmerkki.

AmOBANTA NAEKTPIKWV OTNAWY Kall NAEKTPIKOU Kol
nhextpovikoU e§omrAiopiol Gev emmpémetal va aTroppitrovial
pag e Ta oiKiakd amoppipara. AMOBANTA NAEKTOIKWV
aAGV Ko nAekTpIKoU Kai nexTpoviKoU e§omriopiol Trpémel
va GUNEyovTal Kai var amoppitrovTal exwpioTd.

Mpv v améppiyn var aaipefTe nAEKTPIKES OTAAES,
QUOOWPEUTES Kol AGUTITIPEG aTrd Tov ESOMAIHO.
EvnuepwBeite amo Tig Tomkeg ummpeoieg 1y amo
€IDIKEUEVOUG EUTIOPOUG OXETIKG: e KEVTPa avakUKkAwang
ka1 guMoyrig aTroppIpaTLY.

Avdhoya pie Toug ToTrikodg kavoviopoUg BTropei va eival o
£umopol Nlavikrg TWANGNG UTIOKPEWHEVOI, Vet TIaipvouv
Triow amoBAnTa NAEKTPIKWY GTNAGY Kol nAEKTPIKOU Kal
nhextpovikoU eorrhiopiod Suwpedv.

2UpBGMETE K £0EiG PEOW EMavaypNaILOTIOINaNG Kal
QvaKUKAwong Twv aroBATLV Twv NAEKTPIKWY oTNAY, Ka
Tou NAEkTpIKOU Katl nAekTpovikoU e§omrhiopiol aag o
Veioon TG Among TPWTWY UAWV.

ATOBANTA NAEKTPIKWY OTNAWY (TTPOTIAVTOC NAEKTPIKWV
aAGV 10vTwv AiBiou) Kai nAEKTPIKOU Kal AEKTPOVIKOU
€omNiooU TEpIEXOUV TIOAUTIUE, ETTavVaypNOTHOTIONOIUES
Ueg Trou pmopei va BAGTTToUV To TepIBAAOV Kai T uyeia
g kard T yn mepiBahhovTikwg opbr didBeor) Toug.

Mpiv v amoppiyn va diaypdgere dedopiéva TpoowTTIKoU
XapaKTipa Tou mavév va umidpyouv oTa amoBAnTa Tou
§omhiojol 0ag.

Taon

Zuveég pedpa

Movada Tpopodoaiag pedpatog pe diakdmn
BaBudg mpoataaiag mou Trapéxeral amo 1o mepiAnua

Méyioto upéperpo 5000 m

Emimedo evepyeiakrig amédoang VI

Meraoynpaniotig pe pévwon aopakeiag yia v
aTroQuyn BpayuKukAwpaTog

H povada Tpopodoaiag dev mpémel va xpnoipoToleital,
€Qv 01 aKideg Tou TRrATOG TOU BUCHATOG EXOUV UTIOOTE]
{nuid.

Eupwmaiké orua motémrag

Bperavikd orjpa motomrag

Oukpaviké ofia maTémTOG

EurAsian orpa motémrog.

Atk pillerin, atik elektrikli ve elektronik esyalarin evsel atiklaria
birkte bertaraf edimesi yasakir. Atk piller, atk elekirki ve

Napéti

érny proud

elekironik esyalar ayrilarak biriktirimeli ve bertaraf edi
Bertaraf etmeden dnce chazlanin igindeki atik piller, atik
akimillatorieri ve lambalan gikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri doniisim tesisleri ve atik
toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik piller, atik
elekirikl ve elektronik esyalar Ucret talep etmeden geri aimak
zorunda olabilier.

Atik pilleriniz, atik elektrikii ve elektronik esyalarinizi tekrar
kullanarak ve geri doniisime vererek ham madde
gereksiniminin az tutulmasina katkida bulununuz.

Atk piller (6zellile ltyum iyon piller), atik elekrikii ve elektronik
esyalar, cevreye uygun sekide bertaraf edimediklerinde cevre
ve sagliginiz izerinde olumsuz etkilere neden olabilen degeri,
tekrar kullanilabilir malzemeler icerirler.

Bertaraf etmeden once atik egyaniz icinde meveut olabilen
sahsinizla ilgil bilgileri siliniz.

Voltaj

Dogru akim

Napajeci jednotka s rezimem pfepinani
Stupefi ochrany poskytovany krytem

[V ]
— K
108

1P201a:30°C

Maximaini nadmorské vyska 5000 m

Urovef energeticks tcinnosti VI

Bezpecnostni oddélovact transformator s ochranou
proti zkratu

Napéjeci jednotka se nesmi pouZivat, pokud jsou
pos koliky zéstrckové casti.

Giig besleme birimi anahtar modu
Mahfaza tarafindan saglanan koruma derecesi

Maks. yiikseklik 5000 m

Enerji Verimlilik Dizeyi VI

Kisa devreye dayanikli emniyet izolasyon transformatdrii

Fis pargasinin pimleri hasar gérmiigse gii¢ kaynagt
Ginitesi kullaniimamalidir

Avrupa Uygunluk isareti

Britanya Uygunluk sareti

Ukrayna uyumluluk isareti

EurAsian Uyumluluk isareti

CESTINA

TECHNICKE UDAJE
Typ Adaptér

Znacka shody v Evropé

Britska znacka shody

Znacka shody na Ukrajiné

Euroasijska znacka shody

SLOVENSKY |

TECHNICKE UDAJE

Typ Adaptér
Vstupné napatie (AC) 100 - 240V, 50/60Hz
Vstupny prid 16A
Vystupné napétie USB-pristroja 5/9/12/15,20V ==
Intenzita pridu USB-pristroja 3,325A
Vystupny vykon USB 65W
Hmotnost EU / UK 1499/146 g
QOdporicana okolita teplota pri praci 0..+40°C

E UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a
névody. Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujiicom texte méze mat za nasledok zésah
elektrickym pridom, sposobit poZiar afalebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné up ia a bezpe¢ é pokyny
uschovajte na budice poutitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY
Pristroj nepouzivajte vo vihkom prostredi.
Produkt chrérite p{ed hon]éyavou‘ napr. trvalym sineénym Ziarenim a

vybuchu.
Produkt skladujte na suchom mieste bez priameho sineéného

ystavujte produkt dazdu ani mokrému prostrediu. Voda, ktora
Jenia, zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Pristroj nikdy neotvérat, nerozoberat alebo inym spdsobom nemenit.
Tento pristroj m& iba malo komponentov, ktoré sa mdzu opravit. Kryt
neotvarajte, resp. pristroj nerozoberajte. Ak by pristroj nemal riadne

fungovat, podlite ho na opravu autorizovanému centru zakaznickeho

Tento pristroj nesmu obsluhovat alebo Cistit osoby so znizenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami prip.
Enymi ami alebo znalostami, jedine ako boli

o0sobou zo zakona zodpovednou za ich bezpecnost poucené o
bezpecnej manipulcii s pristrojom. Vy3sie uvedené osoby si
vyZzaduju pri pouZivant pristroja dozor. Tento pristroj nepatri do rik

Vstupni napti (AC) 100 240V, 50/60Hz
TURKCE [ e
EMH N I KA Vystupni napéti USB-pfistroje 5/9/12/15,20V=—== P
TEKNIK VERILER Intenzita proudu USB-pristroje 3,325 Zarena.
TEXNlKA ITOIXEIA M.U.de‘i : Adaptor  Vystupni vykon USB B5W_ \ikne do
Karaokeuaotikd €idog Mpooapyoyéag Gt volaj (AC) 100-240V, 5060z Hmotnost EU/ UK _ 149g/ 146ﬂg
Taon e06Bou evaMaooGevou pedyarog (AC) 100240V, 50/60Hz _ Gits akimi 1,6A_ Doporucend okolniteplota pfi prdc 0.+40°C
Peia 106500 16A  Clkis voltaji USB chazi 5/9/12/15,20V=—== L ) ) ’
Téon e§350u uoKeuri evolou Gepiaxou Badhou (USBJB /91 12/ 15,20 Elektk gliod US chaz 3,3.25A %,;’fgﬁ;‘g;‘:gf'prf’gf,g‘;gevg'n,V:;fo';ﬁgc':f:gggg;;‘n'}';’ggkyy"nyua servisu.
V= USB gikis gici 65W _ mohou mit za nasledek uder elektrickym proudem, pozar alnebo tézka
"Eviaon pedarog ouokeurc USB 3,325A  AgirigiEU/ UK 1499/146g  poranéni. i . o i sk
loxig e¢8dou USB 65W  Galigma sirasinda tavsiye edilen ortam sicakigi 0.+4°c_ VSechna varovnd upozoméni a pokyny do )
Bapog EU/ UK 1499/ 146 g m SPECIALNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
TuvioTwpev Bepy yio mepiBaMovIog kard v epyaia 0..+40°C UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlan okuyunuz. NepouZivejte pristroj ve vihkém prostredi.

E MPOZOXH! AloBdare 6Aeg Tig 0Bnyieg aopaheiog Kai Tig
oBnyieg xprioewg. ApgAeieg Kard TV TpNoN Twv TIPOEIBOTIONTIKWV
umiodeicewv pmropei va pokahéoouv nAekTpoAngia, Kiviuvo Tupkayidg
fifkar coBapoug TpaupaTiopoUs.

DuAdgre OAeg TIg mpoeidoTroInTIkéS UToBEIEIS Kol 0BnyiEg yio KAOE
HeAovTIkn Xprion.

EIAIKEZ YNIOAEIZEIZ AZQAAEIAZ

Mnv xpnaipomoieite T ouakeur} o€ uypd mepiBaAhov.

Na mrpoorareUere o mpoidv amo Tov kadowva, T.X. amo diapkr nhiakr
akTivoBohiar kar amd gumid. Kivouvog éxpngng.

Na amoBnKeUere To Tpaidv o€ £va aTeyVO XWpo Hn exteBeiévo ae dpeon
nhakr akTivoBohia.

Mnv exBérere aurd To rpoidv ae Bpoxi 1 uypaoia. H digiaduan vepol
010 pny@vnpa augvel Tov Kivduvo piag nAekTpotTAngiag.

Na pnv avoiyere Troré ) GUOKeUr, va pnv T amoouvappooyeite olte
VO TNV TPOTIOTIOIEITE W OTT0I0dITTOTE TPATIO.

Mévo Aiya e§aprrata autig G OUGKeUrG HTTopoUV va eTmakeuddovTal.
Mnv avoiyere To TepiBAnua A aTToouvapHOAOYETE T GUOKEUN. L€
TepiTTwon Tou Sev Aemoupyei n Guokeur kavovikd, va v amrooTéMeTe
yia emokeur o' éva eouaiodopévo kEvTpo eguTmpETONG TreAaTv.

H xprion kai o kaBapiopdg autod Tou epyaleiou dev emmpémeral va
TIpay|aTOTIOIEaN MO GTOpA E PEIWHEVES GWHATIKES Kai dlavonTikég
IKavOTTES Kl aloBnTikég deiotnTeg fyfkal dropa e EAAIT epmeipia kai
YVWOT) OXETIKG pe Tov aoQaAr XEIPIOO Tou EKTOG Kal av Bpiokovral ué
NV emiBAeyn aTépwv Tou eival vopIkd utreUBuva yia TV ao@aAeId Toug.
To mapamavw dropa mpémel va emBAETovTan katd T Xprion Tou ev Adyw
epyaheiou. To epyaleio dev eivar katdMnho yia Traidid. a autév Tov
A6yo ipémel drav dev pnaipoToleital va puAdoaeTal aE aoParég pépog
akpid amrd Taidid.

Mpoeidomoinan! Ma va amorpémeral Tov kivuvo Trupkayidg Adyw
Bpayukukhwpatog, TpaupaTiopols fj UIEG Tou TIPOIGVTOG, Var in
BuBicere 1o epyaAeio, Tov avIGANAKTIKO GUGGWPEUTH 1) TN GUOKEUT
(OPTIONG O€ UYPG Kl Var GPOVTIZETE, WOTE vat pn SlelodUouv uypd oTi
GUOKEUEG KOl TOUG OUGOWPEUTEG. AIaBPWTIKEG 1) YWYILES UYPES OUOiES,
g ahaTévepo, OpIapEVES XNHIKES OUTTEG Kl AEUKaVTIKA ) TipoidvTal
TIOU TTEIEYOUV AEUKQVTIK, HTTOPE! v TIpoKaAEGOUY BPayUKUKAwa.

XPHZH ZYMOONA ME TO ZKOMO NMPOOPIZMOY

To T1po@d0TIKA 100G LTIOPET Vat XPNOIMOTIOIEaI O piav
nhekrpomapoy!i evahaoadpevou pedpatog yia oAeg Tig ouakeués USB
<15V, OTwg yio TapAdEIyHa GWTIOTIKA He CUTOWPEUTR, UTIOAOYIOTEG
TApTAET, £GumTva KkivnTa TAE@UVE KTA.

AuTr} T0 PnXGvnpa ETPETETCN VOl XPNOIHOTIOIEITaI HOVO Yia TV
TipoBAETGLEVN Xprion Tou avagépeal.

2YMBOYAEZ

O1 mpooTareuTikég dlardgeig Sev pmopoly va emavéBouy 1 va
avTikataoTaBolv perd amd BpaxukikAwpa i uTepgOpTLION.

Tmv mapoxr evaéxeral va eppavioTei umépBaon fj umroPiBacpdg Tdong
kata 10 % ka1 ) ovopaoTIK €§030G ToU PETAOXNUATIOTR TIPETTEl VO
emAeyei avahoya.

ZYNAEZH ZT0 HAEKTPIKO AIKTYO

Na ouvdéetal pévo o€ Hovopaaiké evaMaoobpevo pedpa e T
avapepépevn Tdvw Ty Tvakida XapakTnpIoTIKWY Tdon SIKTUou.
Emeidn mpokertan yia pia diéraén katnyopiog mpoataoiag I, eiva Suvari
1) 60VOEDT Kal € PEVNOTOBOTEG XWPiG TTPOTATEUTIKG aywyo.

TYNTHPHEH

Xpnotporroieite pévo ageooudp Milwaukee kar aviaMakTika Milwaukee.
Egaprruara, mou 1 ahayr Toug dev Tepiypdgerar, aviikaBioTwvial oe
paTegvike utrootrpién mg Milwaukee (BAeme guANGGio eyyinon/

Liit vain yksivaiheiseen vaihtovirtaan ja vain & maini
verkkojannitteeseen. Liitdntd on mahdollista myds maadoittamattomiin
pistorasioihin, koska muotoilu on suojaluokan Il mukainen.

HUOLTO

Kéytéd ainoastaan Milwaukee lisétarvikkeita ja Milwaukee varaosia. Mikéli
jokin komponentti, jota ei ole kuvailtu, tarvitsee vaihtoa, ota yhteys
johonkin Milwaukee palvelupisteista (kts. listamme takuuhuoltoliikkeiden/
palvelupisteiden osoitteista)

Tarvittaessa voit pyytaa laitteen réjahdyspiirustuksen ilmoittaen
konetyypin ja tyyppikilvessé olevan kuusi isen luvun
huoltopalvelustasi tai suoraan osoitteella Techtronic Industries GmbH,
-Eyth-Strasse 10, 71364 Winnenden, Saksa.

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Techtronic Industries GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 65W Wall
Adaptor on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuus

transformatorns mérkeffekt ska valjas i enlighet med detta.

NATANSLUTNING

Anslut endast en enfasig likstrom och endast fill den systemspénning
som &r angiven pa typskylten. Det &r dven mdjligt att ansluta fill uttag
utan en jordkontakt eftersom konstruktionen éverensstammer med
sakerhetsklass II.

teksti on saatavilla seuraavassa

interr yol.eu

MERKIT

itteessa: http://service

Lue kéyttohjeet huolellisesti ennen kayttéonottoa.

Tyokalu kaytettava sisétiloissa. Suojeltava sateelta.

SKOTSEL

Anvénd endast Milwaukee-tillbehor och Milwaukee-reservdelar.
Komponenter, for vilka inget byte beskrivs, ska bytas ut hos
Milwaukee-kundtjanst (se broschyren garanti-/kundtja ).

G TEXVIKAG UTIOOTAPIENG).

¢ TIEPITITWOT) TIOU TO XPEIOOTEITE HTIOPEITE Vet TrapayyeieTe AeTTopEpéG
0XEBI0 TG OUGKEUTG avagépovTag Tov TUTIO Kal Tov e§ayrgio apiBuo
TIou BpioKeTal aTNV TIVAKIGA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWV GTT6 TV
efutmpémon meAatv 1 ameuBeiag amo my Techtronic Industries GmbH,
dledBuvan -Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

AHAQZH ZYMMOPOQZHE EK

Me v Trapouoa ofn Techtronic Industries GmbH, dnAwvel 611 0
padioegomhiopdg 65W Wall Adaptor mAnpoi Tv odnyia 2014/53/EE. To
TApEg Keipievo g dridwang ouppépewang EE diatiBerar omy
akoAoudn 1oTooeida ato Biadiktuo: http://services.milwaukeetool.eu

ZYMBOAA

L]

Mpiv T Béon o€ Aermoupyia, oag mapakahoUpe va
Blapadere Tig odnyieg xpriong MPOTEKTIKG.

H auokeur ivar karaAAnAn yia xprion pévo oe
£0WTEPIKOUG YWPOUG, UV EKBEETE T GUOKEUT 0T
Bpoxn.

HAekrpikd epyaheio katnyopiag aopdAeiag II.

HAekrpikd epyakeio aTo otoio n mpoaTacia amé
nhektpommAngia dev egaprdral povo amd Ty faaikr pévwon
QMG Kol a0 oupTTANPWHATIKG PETPO a0QAAEIRg OTwG
O 1 evioupEvn povwon.

Aev umdpyel e§omAiapdg yia va ouveBei e Ty yeiwon.

&
=]

Agiklanan uyarilara ve talimat hilkiimlerine uyulmadii takirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.
Biitiin uyarilari ve talimat hiiktimleini ileride kullanmak iizere saklayin.

Cihaz! rutubetli bir cevrede kullanmayin.

Uriinii rmegin siirekli gelen yogun giines 1gini ve ates gibi 1s1
kaynaklarina kars! koruyun. Patlama tehlikesi.

Uriinii dogrudan Gines 1sini almayan, kuru bir yerde saklayin.

Bu {iriini yagmur veya neme maruz birakmayiniz. Bir cihazin igine su
girmesi, elektrik carpma tehlikesini artirmaktadir.

Aleti higbir zaman agmayin, daitmayin ve herhangi bir bigimde deisti

Produkt chrarite pred horkem, napf. trvalym slunecnim zafenim a
ohném. Nebezpeti vybuchu.

Produkt skladujte na suchém misté bez pfimého slunecniho zafeni.
Nevystavujte tento pristroj desti nebo vihkym podminkam. Voda vnikajici
do zafizeni zvySuje nebezpeci elektrického Urazu.

Pfistroj nikdy neotvirejte, nerozebirejte ani jinak do néj nezasahuite.
Tento pristroj ma pouze mélo komponent, které se mohou opravit. Kryt
neotevirejte, resp. pristroj nerozebirejte. Pokud by pristroj fadné nefungoval,
poslete jej na opravu do autorizovaného zakaznického servisu.

Tento pfistroj nesméji obsluhovat nebo Cistit osoby se snizenymi
télgsnymi,‘srpyglqu'[ni nebo duSevnimi schopnostmi, resp. s

Bu cihazda tamir edilebilen cok az sayida bilegen bulunmaktadir.
Muhafazasini agmayin ve cihazi demonte etmeyiniz. Cihaz usuline
uygun calismadiginda, tamir edilmesi igin yetkili bir miisteri hizmeti
merkezine gonderiniz.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinse! yetenekleri yetersiz veya tecriibe veya
bilgi eksikligi olan insanlar tarafindan kullanimaz veya temizlenemez.
Kendilerine yasalar geredi giivenliklerinden sorumlu olan bir kisi tarafindan
cihazin giivenli sekide kullaniminin 6reilmis olmasi durumu harigtir.
Yukarda belirtien insanlar, cihazi kullandiklan sirada gozetim altinda
tutuimalidir. Bu cihaz gocuklardan uzak tutulmalidir. Kullanimadiginda giivenli
bir sekilde ve gocuklarin erisemeyecedi bir yerde muhafaza ediimelidir.

Uyani! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya diriin
hasarlari tehlikesini énlemek icin aleti, glic paketini veya sarj cihazini asla
sivilarin igine daldirmayiniz ve cihazlarin ve pillerin igine sivi girmesini
onleyiniz. Tuzlu su, beliri kimyasallar, agartici madde veya agartic madde
iceren Grlinler gibi korozif veya letken sivilar kisa devreye neden olabilir.

KULLANIM

Glic kaynag ile 6rn. akilii lambalar, tabletler, cep telefonlari vs. gibi
biittin <15V USB cihazlar isletilebilir.

Bu alet sadece belirtiimig olan amacina uygun olarak kullanilabilir.

T

Koruyucu cihazlar bir kisa devre veya asin yiikten sonra sifirlanamaz
veya degistirilemez.

Beslemede %10 agiri veya diisiik gerilim olugabilir ve transformatoriin
nominal ¢ikisi buna gdre segilmelidir.

EBEKE BAGLANTISI

Sadece tek fazli alternatif akima ve sadece giic levhasi {izerinde
belirtilen sebeke gerilimine baglayiniz. Koruma tiirii Il yapisindan dolay!
koruma kontagji olmayan prizlere baglanmasi da miimkdindir.

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek parcasi kullanin. Nasil
degistirilecegi agiklanmamis olan yapi parcalarini bir Milwauke misteri
servisinde degistirin (Garanti ve servis adresi brogiriine dikkat edin).
Gerektiginde cihazin ayrintili gizimini, gii levhasi {izerindeki makine
modelini ve altr haneli rakami belirterek misteri servisinizden veya
dogrudan Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, Germany adresinden isteyebilirsiniz.

AT UYGUNLUK BEYANI

Techtronic Industries GmbH sirketi isbu suretle 65W Wall Adaptor modeli
radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden
bakilabilir: http://services.milwaukeetool.eu

SEMBOLLER

Cihaz! galistirmadan dnce liitfen bu kilavuzu dikkatle
okuyun.

Bu alet sadece kapall mekénlarda kullanimaya uygundur,
yagmur altinda birakmayin

i nebo znalostmi, ledaze by byly pouceny
osobou ze zakona zodpovédnou za jejich bezpecnost o bezpetné
manipulaci s pistrojem. V/y$e uvedené osoby vyzaduji pfi pouzivani
pristroje dozor. Tento pfistroj nepatfi do rukou détem. Proto kdyz se
nepouziva, musi byt uloZeny bezpetné a mimo dosah déti.
Varovani! Abyste zabranili nebezpe¢i pozéru zplisobeného zkratem,
poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte nafadi, vyménnou
baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte, aby do zafizeni a
akumulatort nevnikly zadné tekutiny. Korodujici nebo vodivé kapaliny,
jako je slané voda, urcité chemikélie a bélici prostfedky nebo vyrobky,
které obsahuji bélidlo, mohou zplsobit zkrat.

OBLAST VYUZITi

Se sitovou jednotkou se mohou provozovat vechny <15V USB pfistroje,
jako napf. akumulatorova svitidla, tablety, smartfony atd. na jednom
zdroji AC-proudu.

Tento pfistroj se smi pouZivat pouze k urcenému Ucelu.

TIPY

Ochranna zafizeni nelze resetovat ani vyménit po zkratu nebo pretizeni.
V napéjeni se miiZe objevit 10 % prepéti nebo podpéti a podle toho musi
byt zvolen jmenovity vykon transformétoru.

PRIPOJENi NA SIT

Pripojeni jen k jednofazovému stfidavému proudu a jen k sitovému
napéti uvedenem na typovém Stitku. Mozné je i pfipojeni do zasuvek bez
ochranného kontaktu, protoze se jedné o konstrukei tridy ochrany Il.

UDRZBA
Pouzivejte vyhradné pfisl i:a ndhradni dily Mil Dily, jejichz

defom. Preto ak sa nepouziva, musi byt odlozeny bezpe¢ne a mimo
dosahu deti.

Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru spdsobeného
skratom, poraneniam alebo poskodeniam vyrobku, neponarajte
néradie, vymenn batériu alebo nabijacku do kvapalin a postarajte sa
0 to, aby do zariadeni a akumulétorov nevnikli Ziadne tekutiny.
Korodujtice alebo vodivé kvapaliny, ako je sland voda, urcité
chemikalie a bieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahuju
bielidio, mozu sposobit skrat.

POUZITIE PODI'A PREDPISOV.

So sietovou jednotkou sa mozu prevadzkovat vetky <15V USB
pristroje, ako napr. akumultorové svietidla, tablety, smartfony atd. na
jednom zdroji AC-pridu.

Tento pristroj sa smie pouzivat iba na uréeny Ucel.

RADY

Ochranné zariadenia nie je mozné resetovat alebo vymenit po skratu
alebo pretazeni.

V napéjani sa mdze objavit 10 % nad alebo pod napétim a podfa toho
sa musi zvolit menovity vykon transformétora.

[SiETOVAPRIPOUKA ]

Pripojenie len k jednofédzovému striedavému pridu a len k siefovému
napétiu uvedenému na typovom Stitku. Mozné je aj pripojenie do
zasuviek bez ochranného kontaktu, pretoZe ide o konstrukciu triedy
ochrany Il.

(IDRZBA

Pouzivajte iba prisludenstvo a nahradné diely Milwaukee.
Konétrukéné diely, ktorych vymena nebola opisand, nechajte vymenit
v zakaznickom servise Mil hfadnite broziru Zaruka/Adresy
zékaznickeho servisu).

V pripade potreby si mdZete v servisnom centre pre zakaznikov
alebo priamo od firmy Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Nemecko, vyZiadat schematicky nékres
jednotlivych dielov pristroja pri uvedeni typu pristroja a Sestmiestneho
Cisla na vykonovom Stitku.

ES VYHLASENIE O ZHODE

Spolocnost Techtronic Industries GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové
iadenie typu 65W Wall Adaptor zodpoveda smernici 2014/53/EU.

vyména nebyla popsana, nechte vyménit v autorizovaném servisu (viz
,Zaruky | Seznam servisnich mist)

V piipadé potfeby si miizete v servisnim centru pro zékazniky nebo pfimo
od firmy Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden,
Némecko vyzadat schematicky nakres jednotlivych dild pristroje, kdyz
uvedete typ pristroje a Sestimistné ¢islo na vykonovém stitku.

ES PROHLASENI 0 SHODE

Timto Techtronic Industries GmbH prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni
65W Wall Adaptor je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této intemetové adrese: http://
services.milwaukeetool.eu

SYMBOLY

Pred uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k
pouziti.

Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitinich prostorach,
nepouzivat v desti.

Elekiricky pristroj s tfidou ochrany Il.

Elekiricky pfistroj, u kterého ochrana ped zésahem el.
proudem zavisi nejen na zakladni izolaci, ale i na tom, Ze
budou pouZita take dopliikova ochranné opatreni, jakymi
jsou dvojité izolace nebo zesflend izolace.

Neexistuje Zadné zafizeni pro pfipojeni ochranného vodice.

Koruma sinif Il olan elektriki aletler.

Elekirik garpmasina kars! korumanin sadece temel
izolasyona bagh olmayip, ayni zamanda cift izolasyon veya
takviyeli izolasyon gibi ek koruyucu dnlemelerin alinmasina
bagli olan elektrikli alet.

Bir koruyucu iletken baglamak icin diizenegi
bulunmamaktadir.

=

Odpadni baterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni se nesméj likvidovat spolecné s domovnim
odpadem. Odpadni baterie a odpadni elektrickd a
elektronicka zafizeni je nutné sbirat a likvidovat
oddélené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie,
odpadni akumulatory a osvétlovaci prostredky.
Informujte se na mistnich Uradech nebo u vaseho
odborného prodejce ohledné recyklacnich dvord a
shémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni
prodejci byt povinni bezplatné odebrat zpét odpadni
baterie a odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni.
Opétovnym poutitim a recyklaci vasich odpadnich
baterii a vasich odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni prispivate ke snizovani potfeby
surovin.

QOdpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie),
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji
cenné, opétovné pouzitelné materidly, které pfi
ekologické likvidaci nemohou mit negativni ucinky na
Zvotni prostredi a vase zdravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymate na vasem
odpadnim pristroji existujici osobni Udaje.

Kompletné doslovné znenie ES vyhlasenia o zhode si moZete pozriet
na nasledujlicej internetovej adrese: http://services.milwaukeetool.eu

SYMBOLY

Pred uvedenim do prevadzky si starostiivo precitajte
navod na pouzivanie.

Pristroj je urceny na pouzitie v krytych priestoroch,
pristroj nevystavujte dazdu.

Elektricky pristroj triedy ochrany II.

Elektricky pristroj, pri ktorom ochrana pred zsahom el.
pridom zavisi nie len od zakladnej izolacie, ale aj od
toho, Ze budu pouzité aj doplnkové ochranné opatrenia,
akymi st dvojita izolécia alebo zosilnend izolacia.
Neexistuje Ziadne zariadenie na pripojenie ochranného
vodica.

pa

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elekironickych
zariadeni sa nesmie likvidovat spolu s domovym
odpadom. PouZité batérie a odpad z elekirickych a
elekironickych zariadent treba zbierat a likvidovat
oddelene.

Pred likvidciou odstrarite zo zariadeni pouzité batérie,
pouzité akumulatory a osvetlovacie prostriedky.
Informujte sa pri miestnych dradoch alebo u vasho
odborneho predajcu ohfadom recyklacnych dvorov a
zbemych miest.

Podla miestnych ustanoveni mézu maloobchodni
predajcovia byt povinni bezplatne zobrat spét pouzité
batérie a odpad z elekirickych a elektronickych
zariadeni.

Opétovnym pouzitim a recyklaciou vasich pouZitych
batérii a vasho odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni prispievate k zniZovaniu potreby surovin.
Pouzité batérie (predovsetkym litium-iénové batérie),
odpad z elekrickych a elektronickych zariadeni
obsahuje cenné, opatovne pouzitelné materily, ktoré
pri ekologickej likvidécii nemézu mat negativne Gcinky
na Zivotné prostredie a vase zdravie.

Pred likvidaciou podfa moznosti vymate na va$om
pouzitom pristroji existujlice osobné Udaje.

Napétie

= Jednosmenny prid

Napéjaci zdroj s prepinacim rezimom
Stupefi ochrany zaisteny krytim

1P20@30°C




Maximélna nadmorska vyska 5000 m

Maksymalna wysokos¢ 5000 m

Uroveri energetickej Gcinnosti VI

Efektywnos¢ energetyczna Poziom VI

Bezpetnostny oddel
skratu

odolny voci

Transformator bezpieczeristwa odporny na zwarcia

Napéjacia jednotka sa nesmie pouzivat, ak st
poskodené koliky zastrckovej Casti

Zasilacz nie moze by¢ uzywany, jesli styki wtyczki sg
uszkodzone.

Znacka zhody v Eurdpe

Europejski znak zgodnosci

Britska znacka zhody

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnos¢

Znacka zhody na Ukrajine

Ukrainski Certyfikat Zgodnosci

Atapegység nem hasznalhato, ha a dugaszolorész
csapjai megsériiltek.

HRVATSKI

TEHNICKI PODATCI

triecienam vai nopietnam savainojumam. P&c izlasiSanas uzglabajiet
$os noteikumus turpmakai izmantosanai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI
lekarta nav paredzéta lietoSanai mitraja vide
Sargajiet izstrédéjymu»no kgrstuma, pieméram, ilgstosiem saules stariem

Glabajiet izstradajumu sausa vieta bez tieiem saules stariem.
Nepaklaujiet preci lietum vai slapjiem apstakliem. Udenim iekldstot

risks sanemt elekiriskas stravas triecienu.
Aparatu aizliegts taisit vai skravét vala vai veikt citadas izmainas.

Saja fericé ir maz sastavdalu, kuras var salabot. Neatveriet korpusu un
neizjauciet ierici. Ja ierice nedarbojas pareizi, nositiet to remontam uz

. Eurdpai megfeleldségi jelolés Vrsta izvedbe Adapter
C € Ulazni napon (AC) 100-240V, 50/60Hz uguns. Spra
Ulazna struja 16A
Brit megfeleldségi jel Ulazni napon USB-aparata 5/9/12/15,20V=_ ! et preci
Jakost struje USB-aparata 3;325A iecta
USB izlazna snaga 65W
Ukran megfeleldségi jelolés Tezina EU/ UK 149g/146 g ; C
Preporu okoline kod rada 0.+40°C pilnvarotu servisa centru.

Eurdzsiai megfeleldségi jelzés.

SLOVENSCINA

TEHNICNI PODATKI

POLSKI

DANE TECHNICZNE

MUSZAKI ADATOK

Model Adapter

Vhodna napetost (izmenicni tok) 100 - 240 V, 50/60Hz

1 Euroazijska znacka zhody 1 Znak zgodnoéci EurAsian Vhodni tok 16A
Izhodna napetost naprave USB 5/9/12/15;20V=—==

I Jakost toka naprave USB 3;3,25A

Izhodna mo¢ USB 65 W

TezaEU/UK 149g/146 g

MAGYAR Priporocena tem okolice pri delu 0..+40°C

ﬂ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrogijo elektricni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

jte v prostorih ali okolici z veliko koncentracijo viage.

lzdelek zascitite pred vrocino, na primer dolgotrajno izpostavijenostjo

Typ Adapter  Felépités Adapter

Napiecie wejsciowe (AC) 100-240V, 50/60Hz Bemeneti fesziiltség (AC) 100 - 240V, 50/60Hz

Prad wejsciowy 1,6A  Bemeneti dram 16A  p

Napiecie wyjéciowe urzadzenia USB 5/9/12/15;20 V== USB késziilék kimeneti feszilltsé; 5/9/12/15;20V=—==

Natezenie pradu elektrycznego urzadzenia USB 3;325A  USB készilék ramerdsség 3,325A Napravo ne uporablj

Moc wyj$ciowa USB 65W  USB kimeneti teljesitmén 65W

Cigzar EU /UK 1499/146g  SulyEU/UK 149g/146g  soncu in ognju. Nevarmost eksplozije.
Zalecana temg otoczenia w trakcie pracy 0..+40°C_ Ajénlott kdmyezeti hémérséklet munkavégzésnél 0..+40°C

E OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i instrukcje. Bledy w przestrzeganiu
ponizszych wskazoéwek moga spowodowac porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i

owki bezpieczenstwa dla dalszego It

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.
Chronic produkt przed wysoka temperatura, np. statym

t ieniem i ogniem. Zagrozenie wybuchem.
Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od
bezposredniego promieniowania $wiatta stonecznego.
Nie narazac tego produktu na dziatanie deszczu lub wody. Woda
dostajaca sie do urzadzenia stwarza zagrozenie porazenia pradem.
Urzadzenia nie wolno rozmontowywac ani wprowadza¢ do niego
jakichkolwiek modyfikacji.
Omawiane urzadzenie posiada tylko kilka elementéw, ktore mozna
naprawiac. Nie nalezy otwiera obudowy ani demontowa¢
urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata prawidiowo, w celu dokonania
naprawy nalezy wysac je do autoryzowanego punktu serwisowego.
Urzadzenie to nie moze by¢ obstugiwane ani tez czyszczone przez
osoby, ktdre posiadaja ograniczone fizyczne, sensoryczne lub
umystowe zdolnosci wzgl. nie dysponuja dostatecznym
doswiadczeniem, chyba ze zostaly one poinstruowane przez osobe
prawnie odpowiedzialng za bezpieczeristwo w zakresie
bezpiecznego obchodzenia si¢ z urzadzeniem. Wyzej wymienione
osoby nalezy nadzorowac podczas uzytkowania urzadzenia.
Urzadzenie to nie moze dostac sig do rak dziec. Dlatego tez, gdy
nie jest ono uzywane, nalezy je bezpiecznie przechowywac w
migjscu niedostepnym dla dzieci.
Ostrzezenie! Aby uniknac niebezf pozaru, obrazen lub
uszkodzen produktu na skutek zwarcia, nie wolno zanurza¢
narzedzia, akumulatora wymiennego ani tadowarki w cieczach i
nalezy zatroszczy¢ sig o to, aby do urzadzen i akumulatordw nie
dostaly sie zadne ciecze. Zwarcie spowodowac moga korodujace
lub przewodzace ciecze, takie jak woda morska, okreslone
chemikalia i wybielacze lub produkty zawierajace wybielacze.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Zasilacz mozna stosowac do zasilania ze Zrédta pradu zmiennego
wszystkich urzadzen USB <15V, takich jak lampki akumulatorowe,
tablety, smartfony itp.

Nie nalezy uzywat tego produktu w Zaden inny sposb, niz ten
okreslony jako normalny sposéb uzytkowania.

Urzadzen zabezpieczajacych nie mozna ¢ ani wymieni¢
po zwarciu lub przecigzeniu.

W zasilaniu moze pojawic sie napiecie 0 10% wyzsze lub nizsze, w
2wigzku z czym nalezy odpowiednio dobra¢ moc znamionowg
transformatora

PODLACZENIE DO SIECI

Nalezy podigczaé tylko do jednofazowego pradu zmiennego i tylko
do napigcia sieciowego podanego na tabliczce znamionowej.
Mozliwe jest réwniez podigczenie do gniazdek bez uziemienia,
poniewaz konstrukcja wyposazona jest w stopiefi ochrony II.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Uzywac tylko i wylacznie wyposazenia dodatkowego Milwaukee i
czesci zamiennych Milwaukee. Gdyby trzeba bylo wymienic czesci,
ktdre nie zostaly opisane, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu Milwaukee (patrz wykaz adresow punktow
ustugowych/gwarancyjnych).

W razie potrzeby mozna zamowic rysunek urzadzenia w roztozeniu
na czedci podajac typ maszyny oraz szesciopozycyjny numer na
tabliczce znamionowej w Punkcie Obstugi Klienta lub bezposrednio
w firmie Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Techtronic Industries GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 65W Wall Adaptor jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: http://services.milwaukeetool.eu

SYMBOLE

L]

Przed uruchomieniem nalezy starannie przeczyta¢
instrukcje uzytkowania.

ﬂ FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi itmutatast
és utasitast. A kovetkezokben leirt elGirasok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tiizhoz ésfvagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.
Keérjiik a késcbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az
eldirasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Akésziiléket nem szabad nedves kérnyezetben hasznalni.
Aterméket dvja h6tdl, pl. tartos arzastol és tiiztdl. Robt
Aterméket széraz, kozvetlen napsugdrzasnak nem kitett helyen térolja.
Ne tegye ki a terméket esdnek vagy nedves kornyezet hatésanak. A
készillekbe bejutd viz ndveli az aramités kockazatat.
Soha ne szerelje, vagy modositsa a készilléket.
Akeészillék csak kevés javithato alkatrésszel rendelkezik. Ne nyissa fel a
burkolatot, ill. ne szerelje szét a készilléket. Ha a késziilék nem miikodik
megfelelden, akkor kiildje el javitasra egy szerzodott igyfélszolgalati
kézpontba.
Akésziiléket nem kezelhetik vagy tisztithatjak csokkent testi, érzékszervi
vagy szellemi képesség, ill. hianyos okkal vagy i kkel
rendelkez6 személyek, kivéve, ha egy torvényileg a biztonsagukért
felelds személy eligazitasban részesitette cket a késziilék biztonsagos
hasznalatardl. A f élyeket feliigyelni kell a késziilék
or. A késziilék nem gyermekek kezébe val. Ezért ha nem
t aljak, akkor biztonsé gyermekek eldl elzarva kell tarolni.
Figyelmeztetés! A rovidzarlat altali tiz, sériilések vagy

8kkarosodasok veszélye elkeriilésére ne meritse a amot, a

"""" folyadékokba, és gondoskodjon

arrdl, hogy ne hatoljanak folyadékok a késziilékekbe és az akkukba. A
korroziv hatést vagy vezetoképes folyadékok, mint pl. a s6s viz,
bizonyos vegyi anyagok, fehéritok vagy fehéritd tartaimu termékek,
rovidzérlatot okozhatnak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Atépegységgel minden <15V-0s USB-eszkoz, példaul akkumulatoros
lampék, tblagépek, okostelefonok stb. miikddtethettk valtakozo
dramforrasrol.

Az eszkdzt csak a megadottak szerint, rendeltetésszeriien szabad hasznéini.

Avéddeszkdzok nem allithatok vissza vagy cserélhetck ki rovidzarlat
vagy tulterhelés utan.

Atapellatasban 10 %-os til- vagy alulfesziiltség jelenhet meg, és a
transzformator névleges kimeneti teljesitményét ennek megfeleléen kell
kivalasztani.

HALOZATI CSATLAKOZTATAS

és csak a teljesitménytablaban feltintetett

e VédGerintkez6 nélkili
dugaszoléaljzatokra is csatlakoztathatd, mivel a felépités megfelel a Il-es
védettségi osztélynak.

Csak Mitwaukee tartozékokat és Milwauk katrészeket szabad
hasznalni. Az olyan elemeket, melyek cseréje nincs ismertetve, cseréltesse
ki Milwaukee szervizzel (lésd GarancialUgyfélszolgalat cimei kiadvanyt).
Igény esetén a készlilékrél robbantott rajz kérhetd a géptipus és a
teljesitménycimként talalhato hatjegy(i szdm megadésaval az On
vevészolgalatanal, vagy kozvetleniil a Techtronic Industries GmbH-tél a
-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Németorszdg cimen.

EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Techtronic Industries GmbH igazolja, hogy a 65W Wall Adaptor tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen: http://services.milwaukeetool.eu

SZIMBOLUMOK

Kerjiik, lizembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast.

Akeésziilék kizarolag zért térben torténd hasznalatra
alkalmas és semmiképpen sem szabad esGnek kitenni.

II. védelmi osztalyu elektromos szerszam.

Olyan elektromos szerszam, amelyné! az elekiromos
aramiités elleni védelem nem csak az alapszigeteléstdl
fiigg, hanem amelyben kiegészitd véddintézkedéseket,
mint pl. kettds szigetelés vagy megerdsitett szigetelés,
alkalmaznak.

Urzadzenie mozna stosowac tylko w [

Nincs lehetdség véddérintkezd csatlakoztatéséra,

zamknigtych. Nie wystawiac na deszcz.

Ahulladékelemeket, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyitt & itani. ¢

Elektronarzedzie klasy ochrony II.
Elel edzie, w kidrym zabezpieczenie przed
porazeniem pradowym zalezy nie tylko od izolacji
podstawowej, lecz rowniez od tego, czy zostaty

podwdjna lub izolacja wzmocniona.
Nie ma zadnego urzadzenia do podtaczenia przewodu
ochronnego.

zastosowane dodatkowe $rodki ochrony, takie jak: izolacjg

g A
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
elkilonitve kell gyCijteni és artalmatianitani.
Azd itas el6tt tavolitsa el a hulladé a
hulladékakkumulatorokat és az izzokat a ésekbdl

Izdelek hranite na suhem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe.
Izdelka ne izpostavljajte deZju ali viagi. Voda, ki vstopi v napravo, zvisa
tveganje za elektricni udar.

Aparata nikoli ne odpirajte, razstavijajte ali na kakrsen koli nacin
spreminjajte.

Ta naprava ima malo komponent, ki se lahko popravijajo. Ne odpirajte
ohigja oz. ne razstavijajte naprave. Ce naprava ne deluje praviino, jo
posljite v popravilo v pooblasceno sredidce za stranke.

Te naprave ni dovoljeno upravijati ali Cistiti s strani oseb, ki imajo
omejene telesne, icne ali duSevne sposobnosti oz. jkji
izkusnje ali znanja, razen kadar so bili s strani, za njihovo vamost
zakonsko odgovomne osebe, pouceni o vami rabi naprave. Zgoraj
navedene osebe je med uporabo naprave potrebno nadzorovati. Ta
naprava ne sodi v roke otrok. Vsled tega jo je v primeru neuporaabe
potrebno shranjevati vamo in izven dosega otrok.

Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzrocene nevamosti pozara,
poskodb ali okvar na proizvodu, orodja, izmenljivega akumulatorja ali
polnilne naprave ne potapljajte v teko¢ine in poskrbite, da ne bo prihajalo
do vdora teko€in v naprave in akumulatorje. Korozivne ali prevodne
tekoGine, kot so slana voda, dolocene kemikalije in belila ali proizvodi, ki
le ta vsebujejo, lahko povzrocijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Vse naprave USB <15V, kot so baterijske svetilke, tablicni racunalniki,
pametni telefoni itd., lahko napajate iz vira izmenicnega toka.

Tega izdelka ne uporabljajte na noben drug nacin, kot je navedeno za
namensko uporabo.

NASVETI

Po kratkem stiku ali preobremenitvi zaS¢itnih naprav ni mogoce
ponastaviti ali zamenjati.

Pri napajanju se lahko pojavi 10 % previsoka ali prenizka napetost, zato
je treba ustrezno izbrati nazivno izhodno mo¢ transformatorja.

OMREZNI PRIKLJUCEK

Prikljucite samo na enofazni izmenicni tok in samo na omrezno napetost
navedeno na napisni tablici. Prik|jucitev je mozna tudi na viiénice brez
zastitnega kontakta, saj zasnova ustreza zad¢itnemu razredu Il.

VZDRZEVANJE

Uporabljajte samo Mi pribor in Mi dele.
Poskrbite, da sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana, zamenjajo v
Mwlwa)ukee servisni sluzbi (upostevajte brosuro Garancija aslovi servisnih
sluzb).

Po potrebi je mogoce pri vaSem servisnem mestu ali neposredno pri
Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden,
Germany, naroiti eksplozijsko risbo naprave ob navedbi tipa stroja in na
tablici navedene Sestmestne Stevilke.

ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

Techtronic Industries GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme 65W Wall
Adaptor skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnostije na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://services.
milwaukeetool.eu

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo
za uporabo.

Naprava je primerna samo za uporabo v prostorih,
naprave ne izpostavijajte dezju.

Elektrino orodje zad¢itnega razreda Il.

Elektrino orodje, pri katerem zastita pred elekricnim
udarom ni odvisna zgolj od osnovne izolacije, temvec tudi
od tega, da so uporabljeni dodatni ukrepi, kot dvojna ali
okrepliena izolacija

Ni priprave za prikljucek zascitnega vodnika.

Odpadnih baterij, odpadne elektricne in elektronske
opreme ne odstranjujte kot nesortirani komunalni
odpadek. Odpadne baterie ter odpadno elektricno in
elekironsko opremo je treba zbirati loceno.

Odpadne baterije, odpadne akumulatorje in svetiobne vire
je treba odstraniti iz opreme.

Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se obrnite na
lokalno oblast ali trgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno
obvezani, da morajo brezplacno vzeti nazaj odpadne
baterije ter odpadno elekiriéno in elektronsko opremo.
Vas prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadnih
baterij ter odpadne elektricne in elektronske opreme
pomaga pri zmanjevanju povprasevanja po surovinah.
Odpadne baterije, $e posebej tiste, ki vsebujejo litj, ter
odpadna elektricna in elektronska oprema vsebujejo
dragocene materiale, primerne za recikliranje, ki imajo
lahko, ¢e niso odstranjeni na okolju prijazen nacin,
Skodljive posledica za okole in zdravje ljudi.

Z odpadne opreme izbridite osebne podatke, Ce obstajajo.

Napetost

Ahelyi hatésagoknal vagy szakkereskedgjénél
tajékozodjon a hulladékudvarokrol és gydijtdhelyekrl.
Ahelyir ésektdl fiiggden a ki dok
kételesek lehetnek a hulladékelemeket, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen

elekiryczny i elekironiczny nalezy gromadzi¢ i usuwa¢
oddzielnie.

zuzyte akumulatory oraz zrocha $wiata.

Prosze zasiegna¢ informacji o centrach recyklingowych i
punktach zbiorczych u whadz lokalnych lub u
wyspecjalizowanego dostawcy.

moga by¢ zobowigzani do bezplatnego odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

oraz zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
pomagamy zmniejszac zapotrzebowanie na surowce.
2Zuzyte baterie (zwlaszcza baterie litowo-jonowe) oraz zuz
nadajace sig do recyklingu, ktdre moga mie¢ negatywny

nie zostang zutylizowane w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.

na nim dane osobowe.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny
nie moze by usuwany razem z odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet

Przed utylizacig nalezy usunac z urzadzen zuzyte baterie,

W zaleznosci od lokalnych przepiséw, sprzedawcy detaliczni
Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytych baterii
sprzet elekiryczny i elekironiczny zawierajg cenne materialy
wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie uzytkownika, jesli

Przed utylizacjq zuzytego sprzgtu nalezy usunac wszelkie

visszavenni.
A é az elekiromos és elektronikus

ések hulladé (j dlataval és
(ji aval jéruljon hozzd a i
cskkentéséhez.
Ahulladékelemek (mindenekelGtt a litium-ion elemek), az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
értékes Uj melyek
komyezetvédelmi szempontbdl nem megfeleld
artalmatianitas esetén negativ hatéssal lehetnek a
kbmyezetre és az On egészségére.
Artalmatlanités eldtt torolje a hasznalt késziléken lévo
lehetséges személyes adatokat.

Fesziltség

ysithatd tar

Egyendram

Kapcsold tizem tapegység
Védelmi fokozat a burkolat altal biztositott

Maximalis tengerszint feletti magassag 5000 m

Napiecie

Energiahatékonyséagi szint VI

Prad staty

Zasilacz impulsowy
Stopien zabezpieczenia zapewniany przez ostong

Rovidzarlat ellen védett levalaszto transzformétor

Enosmerni tok

Nacin preklopa napajalnika
Stopnja zascite, ki jo nudi ohisje

Najvecja nadmorska visina 5000 m

Raven energjjske ucinkovitosti

Izolativni transformator za zascito pred kratkim stikom

Napajalna enota se ne sme uporabljati, ce so
poskodovani zatici vtinega dela.

Evropski znak skladnosti

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna upozorenja i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar ifili tedke ozljede.

Sacuvajte sve 0 sig i i upute za buducu primjenu.

Uredaj ne upotrebljavati u vlaznoj okolini.

Proizvod tititi protiv vrucine, npr. protiv trajnih sunevih zraka i vatre.
Opasnost od eksplozije.

Proizvod skladistiti na jedom suhom mjestu bez direktnih suncanih zraka.
Nemojte proizvod izlagati kiSi ili viaznim uvjetima. Ulazak vode u uredaj
povecava opasnost od strujnog udara.

Aparat nikada ne otvarati, rastavjati ili na neki drugi nacin promijeniti.
Ovaj aparat posjeduje samo nekoliko komponenata koje se mogu
popravljati. Kuciste ne otvarati odn. aparat ne rastavijati. Ukoliko aparat

So ierici nedrikst lietot un {irit personas ar samazinatam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai kam ir nepietiekama pieredze un
zinaSanas, iznemot, ja droSu apieSanos ar ierici ir apmacjusi par vinu
drosibu juridiski atbildiga persona. STs personas ir jauzrauga, kad tas
rikojas ar ierici. Ar $o ierici nedrikst rikoties bérni. Tadel laika, kad ierice
netiek izmantota, ta jaglaba droa, bémiem nepieejama vieta.
Bridinajums! Lai novérstu Tssavienojuma izraisitu aizdeg$ana

|spéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliamg gaisro
pavojaus, suzalojimy arba produkto pazeidimy, nekiskite jrankio, keiciamo
akumuliatoriaus arba jkroviklio j skyscius ir pasirtipinkite, kad j prietaisus
arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysciy. Korozija sukeliantys arba

VORKU UHENDAMINE

Gpowiops! «lap: Jappeca NyHKkToB

Uhendage ainutt thefaasilise vahelduvvooluga ja ainult ildil
mérgitud vdrgupingega. Uhendus on véimalik ka iima maanduskontakita

laids skysciai, pvz., sirus vanduo, tam tikri chemikalai ir baliliai arba
produktai, kuriy sudétyje yra balikliy, gali sukelti trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|

Naudojant maitinimo bloka, visus <15V USB jrenginius, pvz.,
akumuliatorines lempas, plan3etinius kompiuterius, iSmaniuosius
telefonus ir kt., galima naudoti i$ kintamosios srovés Saltinio.
Nenaudokite $io produkto kitu biidu nei nurodytas jprastas naudojimas.

PATARIMAI

Apsauginiai jtaisai negali bii atstatyti arba pakeisti po trumpojo jungimo
ar perkrovos.

Maitinimo tinkle gali atsirasti 10 % per didelé arba per maza jtampa, todél
reikia atitinkamai parinkti varding transformatoriaus i§éjimo galia.

ELEKTROS TINKLO JUNGTIS

Prijupkitg tik prie vienfazés kintamosios srovés ir tik prie vardinéje

savainojumu vai produkta bojajuma risku, neiegremdéjiet instrumentu,
mainamo akumulatoru vai uzlades ierici Skidrumos un riipgjieties par to,
lai ierfcés un akumulatoros neiek|tu Skidrums. Koroziju izraisosi vai
vaditspéjigi $kidrumi, pieméram, salsidens, noteiktas kimikalijas,
balinataji vai produkti, kas satur balinatajus, var izraist issavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Izmantojot barosanas bloku, visas <15V USB ierices, pieméram,
akumulatora lampinas, plan3etdatorus, viedtalrunus u. c., var darbinat no
mainstravas avota.

ne funkcionira pravilno, posaljite ga na popravak sevisnom
centru za musterije.

Ovaj uredaj ne smiju posluzivati ili ¢istiti osobe sa smanjenim tielesnim,
senzorickim ili duevnim sposobnostima odn. osobe ne raspolazu sa
dovoljno iskustva ili znanja, osim ako su od strane osobe, koja je
zakonski odgovorna za sigurnost bile upucene o sigurnom rukovanju sa
uredajem. Gore navedene osobe moraju kod upotrebe uredaja biti pod
nadzoorom. Ovaj uredaj ne smije dospijeti u ruke djece. Kod nekoristenja
se uredaj stoga mora Cuvati izvan dohvata djece.

Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od pozara jednim kratkim
spojem, opasnosti od ozljeda ili oStecenja proizvoda, alat, izmjenjivi
akumulator ili napravu za punjenje ne uronjavati u tekucine i pobrinite se
za to, da u uredaje ili akumulator ne prodiru nikakve tekucine.
Korozirajuce ili vodijive tekucine kao slana voda, odredene kemikalije i
sredstva za bijelienje ili proozvodi koji sadrZe sredstva bijeljenja, mogu
prouzrociti kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

Sa mreznim dijelom se mogu poganjati svi <15V-USB-aparati kao npr.
akumulatorske svjetiljke, tableti, smart telefoni itd. na jednom AC-izvoru
struje.

Ova naprava se smije koristiti samo na propisani nacin, kao $to je navedeno.

UPUTE

Zadtitni uredaiji se ne mogu resetirati ili zamijeniti nakon kratkog spoja ili
preopterecenja.

U opskrbi se moze pojaviti 10% visak ili pad napona i nazivni izlaz
transformatora mora biti odabran u skladu s tim.

PRIKLJUCAK NA MREZU

Prikljuciti samo na jednofaznu izmjenicnu struju i to samo na mrezni
napon koji je naveden na plocici snage. Prikljucak je mogu¢ samo na
uticnici bez zastitnog kontakta, jer postoji ustroj zastitne klase Il.

ODRZAVANJE

Primijeniti samo Milwaukee opremu i Milwaukee rezervne dijelove.
Sastavne dijelove, Cija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod jedne od
Milwaukee servisnih sluzbi (postivati brosuru Garancija/Adrese servisa).
Po potrebi se crtez pojedinih dijelova aparata uz navodenje podatka o
tipu stroja i Sestznamenkastog broja na plocici snage moze zatraziti kod
vaseg servisa ili direkino kod Techtronic Industries GmbH,

-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Njemacka.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Techtronic Industries GmbH ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
65W Wall Adaptor u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cieloviti tekst EU
izjave 0 sukladnosti dostupan je na sljedecoj intemetskoj adresi: http://
services.milwaukeetool.eu

SIMBOLI

Procitajte molimo pazljivo uputu za koridtenje prije
pustanja u pogon.

Aparat je prikladan samo za koridtenje u prostorijama,
aparat ne izlagati kisi.

Elektricni alat zastitne kategorie Il

Elektricni alat, Cija zaSfita od jednog elekiricnog udara ne zavisi
samo od osnovne izolacije, ve¢ i od toga, da se primijene
dodatne zastitne mjere, kao Sto su dvostruka izolacija i
pojacana izolacija.

Nei jet So produktu citiem mérkiem ka tikai tiem, kas noraditi
parastai lietoSanai.

PADOMI

Péc Tssavienojuma vai parslodzes aizsargierices nevar atiestatit vai
nomaintt.

Var rasties 10 % parspriegums vai zemspriegums, un attiecigi jaizvélas
transformatora nominala jauda.

TIKLA PIESLEGUMS

Pievienot tikai vienfazes mainstravai un tikai tikla spriegumam, kas
noradits uz datu plaksnites. lespéjams pieslégt arf rozetem bez
zeméjuma kontakta, jo konstrukcija atbilst Il aizsardzibas klasei.

APKOPE

Izmantojiet tikai Milwaukee piederumus un rezerves dalas. Detalas, kuru
nomaina nav aprakstita, lieciet nomainit Milwaukee klientu dienesta
nodala (skatiet informaciju garantijas broSra/klientu dienesta adreses).
Péc pieprasijuma, Jusu Klientu apkalpoSanas centra vai pie Technotronic
Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Vacija, ir
iespéjams sanemt iekartas montazas raséjumu, ieprieks noradot iekartas
modeli un sérijas numuru, kas atrodas uz datu plaksnites un sastav no
seSiem simboliem.

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 8o Techtronic Industries GmbH deklaré, ka radioiekarta 65W Wall
Adaptor atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://services.milwaukeetool.eu

SIMBOLI

Pirms sakat lietot instrumentu, lidzu, izlasiet lietoSanas
instrukciju.

Sisi ir pi tikai darbam iekstelpa
Sargat instrumentu no lietus.

|l aizsardzibas klases elektroinstruments.
Elektroinstruments, kuram aizsardziba pret elektrisko
triecienu ir atkariga ne tikai no pamata izolacijas, bet ari no
ta, ka tiek pieméroti papildu aizsardzibas pasakumi,
pieméram, dubulta izolacija vai pastiprinata izolacija.
Aizsarga pieslegSanai instrumenti nav paredzéti.

Neutiliz&jiet bateriju atkritumus, elekirisko un elektronisko
iekartu atkritumus ka neskirotus sadzives atkritumus.
Bateriju atkritumi un elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi ir jasavac atseviski.
Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu
atkritumi ir janonem no iekartas.
Sazinieties ar vietéjo iestadi vai mazumtirgotaju, lai iegitu
padomus par otrreizéjo parstradi un savaksanas punktu.
Atkariba no vietéjiem noteikumiem, mazumtirgotajiem var
bt pienakums bez maksas pienemt atpakal bateriju
rif un elektrisko un isko iekartu atkri
Jiisu ieguldijums bateriju atkritumu un elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu atkartota izmantoSana un
otrreizéja parstrade palidz samazinat pieprasijumu péc
izejvielam.
Bateriju atkritumos, ipasi tajos, kas satur liiju, un elektrisko
un elekironisko iekartu atkritumos ir vértigi, otrreiz
parstradajami materiali, kas var negafivi ietekmét vidi un
cilveku veselibu, ja tie netiek utiizeti videi draudziga veida.
No iekartu atkritumiem izdzésiet personala datus, ja tadi r.

Ne postoji nikakva naprava za prikjjucak nekog zastitnog voda.

Stare baterije, elektricni i elektronicki uredaji se ne smiju
zbrinjavati skupa sa kuénim smecem. Stare baterije,
elektricni i elektronicki uredaji se moraju odvojeno
skupljati i zbrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akumulatore i rasvjetna sredstva iz uredaja.

Raspitatje se kod mjesnih viastiili kod Vaseg struénog
trgovca o mjestima recikliranja i mjestima skupljanja.
Zavisno o mjesnim odredbama struéni trgovci mogu biti
obvezatni, stare baterije,i elektricne i elektronicke stare
uredaje besplatno uzeti nazad.

Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje Vasih
starih baterija, elektricnih i elektronskih uredajatome, da
se potreba za sirovinama smanji.

Stare baterije (prije svega liti-ionske baterije, elektricne i
elektronske stare uredaje sadrze dragocjene, ponovno
uporabljive materijale, kojie bi kod zbrinjavanja protivno
ocuvanju okoline mogli imati negativne posljedice za
okolinu i Vade zdravije.

Prije zbrinjavanja izbriSite postojece podatke koji se
odnose na osobe, koji se po moguénosti nalaze na
Va§em starom uredaju.

Napon

Istosmjerna struja

SMPS napajanje
Stupanj zastite osigurava kuciste

Ei

1P201230°C

Maksimalna nadmorska visina 5000 m

Razina energetske ucinkovitosti VI

Zadtitni transformator otporan na kratki spoj

Jedinica za napajanje ne smije se koristiti ako su igle na
dijelu utikaca ostecene

Europski znak konformnosti

Spriegums

Lidzstrava

Impulsu reZima barosanas bloks
Korpusa aizsardzibas pakape

Maksimalais augstums 5000 m

Energoefektivitates VI limenis

Pret isslé ats izolgjoSais

Jair bojati kontaktdakSas kontakti, baroSanas bloku
nedrikst lietot.

Eiropas atbilstibas zime

sistemos jtampos. Taip pat jkroviklj galima prijungti
prie kistukiniy lizdy be jzeminimo kontakto, nes konstrukcija atitinka Il
saugos klase.

TECHNINE PRIEZIURA

Naudokite tik ,Milwaukee" priedus ir atsargines dalis. Dalis, kuriy keitimas
prasytas, patikékite keisti ,Milwaukee" Klienty aptarnavimo centrui

(Zr. garantijos ir klienty aptarnavimo padaliniy adresy lankstinuka).

Esant poreikiui, nurodzius masinos modelj ir $esiaZenklj numerj, esantj

ant specifikacijy lentelés, Klienty aptarnavimo centre arba tiesiogiai

,Techtronic Industries GmbH", -Eyth-Str. 10, 71364 Winnenden, Vokietija,

galite uzsakyti iSpléstinj prietaiso bréZinj.

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

A3, Techtronic Industries GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 65W
Wall Adaptor atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo intereto adresu: http://services.
milwaukeetool.eu

SIMBOLIAI

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai perskaitykite
jo naudojimo instrukcija.

Prigtaisa galima naudoti tik patalpose, saugoti prietaisg
nuo lietaus.

1l apsaugos klasés elektrinis jrankis.

Sio elektrinio jrankio apsauga nuo elektros smiigio
priklauso ne tik nuo pagrindinés izoliacijos, bet ir nuo to,
kaip naudojamos papildomos apsauginés priemonés,
tokios kaip dviguba arba pagerinta izoliacija.

Néra jokio prietaiso apsauginio laido pajungimui.

kuna tegemist on Il kaitseklassis konstruktsiooniga.

HOOLDUS

Kasutage ainult Mil tarvikuid ja Milwaukee t: i. Detailid,
mille valjavahetamist pole kirjeldatud, laske vélja vahetada Milwaukee
klienditeeninduspunktis (vaadake brosiliiri garantii / klienditeeninduste
aadressid).

Vajadusel saab nduda seadme plah joonise v ildil oleva

Mpy HeobxogumocTn, y Vi cnyx6bl uu Henocp

hupmsl Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10, 71364,
BuHHeHzeH, fepMaHys, MOXHO 3anpocyTb COPOHHII YepTex
YCTPOiACTBA, COOBLUVB €r0 TUN 1 LIECTU3HAYHBIN HOME, YKa3aHHbI Ha
(hUPMEHHOI Tabnmuke.

JIEKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

Hacrosiwmm komnatus "Techtronic Industries GmbH" 3asensier,
uTo papuoycranoska Tuna B65W Wall Adaptor cootsercTayer

masinatiiiibi ja numbri alusel kli induspunktist voi
vahetult firmalt Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Germany.

E( VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga deklareerib Techtronic Industries GmbH, et kdesolev
raadioseadme tiilip 65W Wall Adaptor vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jérgmisel i iaadressil: http://services.mi l.eu

SUMBOLID

Al

Palun lugege enne kéikulaskmist kasutamisjuhend
hoolikalt labi.

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, &rge jatke
seadet vihma kétte.

Kaitseklassi |l elekritdorilst.

Elektritodriist, mille puhul ei sdltu kaitse mitte Gksnes
baasisolatsioonist, vaid ka taiend kai

nagu topettisolatsiooni vdi tugevdatud isolatsiooni
kohaldamisest.

Mehhanism Kaitsejuhi ihendamiseks puudub.

Arge kdrvaldage patareide, elekiri- ja
elektrooni jaétmeid sorteerimat
olmejaétmetena. Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete
jaétmed tuleb koguda eraldi.
Akude, akumulaatorite ja valgusallikate jaétmed tuleb
seadmetest eemaldada.
Kiisige oma kohalikust omavalitsusest voi jaemiijalt

0 ingli kogumispunkti kohta.
Olenevalt kohalikest maarustest vdib jaemiidjal lasuda
kohustus vétta akude, elektri- ja elektroonikaseadmeid
vastu tasuta.
Teie panus akude, elekiri- ja elektroonikaseadmete
jaétmete korduskasutusse ja ringlussevdttu aitab
vahendada ndudlust toorainete jdrele.
Akud, eriti litiumakud ning elektri- ja
elektrooni jaatmed, si
taaskasutatavaid materjale, mis véivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei korvaldata

Obralikul viisil.

NeiSmeskite baterijy atlieky, elekiros ir elektroninés
jrangos atlieky kaip neriSiuoty komunaliniy atlieky.
Baterijy ir elektros bei elektroninés jrangos atliekos turi
bati surenkamos atskirai.

18 jrangos turi biti padalintos baterijy, akumuliatoriy
atliekos ir 3viesos Saltiniai.

Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités
vieting institucija arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali
bti jpareigoti nemokamai priimti atgal senas baterijas,
seng elektros ir elektronikos jranga.

Jusy indelis | pakartotinj baterijy ir elektros bei
elektroninés jrangos atlieky panaudojima ir perdirbimg
padeda sumazinti Zaliavy poreik].

Akumuliatoriy, ypa¢ kuriy sudétyje yra licio, ir elektros bei
elektroninés jrangos atliekose yra vertingy, perdirbamy
medziagy, kurios gali neigiamai paveikti aplinkg ir zmoniy
sveikata, jei jos nebus Salinamos aplinkg tausojanciu

(idu.
I8trinkite personalo duomenis i$ jrangos atlieky, jei tokiy
yra.

|tampa

Kustut:

ge kor isiklikud andmed,
kui neid seal on.

Pinge

Alalisvool

Toiteseadme lilitusreziim
Korpuse poolt pakutava kaitse aste

1P20130°C

Maksimaalne kdrgus 5000 m

EnergiatShususe tase VI

Liihisekindel turvaline isoleeriv trafo

Nuolatiné srové

Maitinimo bloko perjungimo rezimas
Gaubto apsaugos laipsnis

1P201a:30°C

DidZiausias aukstis 5000 m

Energetinio efektyvumo lygis VI

Nuo trumpojo jungimo apsaugotas skiriamasis
transformatorius

Maitinimo Saltinio negalima naudoti, jei pazeisti
kiStukinés dalies kaiSciai.

Europos atitikties Zenklas

Jungtinés Karalystés atitikties zZenklas

px o @O

Ukrainos atitikties Zenklas

@

JEurAsian® atitikties Zenklas.

EESTI

Toiteplokki ei tohi kasutada, kui pistikuosa tihvtid on
kahjustatud.

Euroopa vastavusmargis

Uhendkuningriigi vastavusmérgis

Ukraina vastavusmérk

Euraasia vastavusmark.

P [Nvpextusbl 2014/53/EC. C nonkbIM TEKCTOM CepTUGMKkaTa
cooTBeTcTBYs EC MOXHO 03HaKOMUTLCS B UHTEPHETE N0 appecy: http://
services.milwaukeetool.eu

CHMBOIbI

&
E

Mpocbba BHUMATENBHO NPOYECTb UHCTPYKLMIO MO
1Cnonb3oBaHuto Nepea MCnonb3oBaHUEM UHCTPYMEHTa.

YCTPOVCTBO MOXET MCTIONb30BATLCS TOMbKO BHYTPH
noMeLueHuit. He gonyckaetcs 0cTaBnsTs yCTPOCTBO oA
noXaem.

OneKTPOMHCTPYMEHT C knaccoM 3aLuTsi Il.
3MeKTPOMHCTPYMEHT, B KOTOPOM 3alLuTa OT
AMEKTPUYECKOTO Yiapa 3aBUCHT HE TOMIbKO OT OCHOBHOI
U30NALYM, HO U OT TOTO, YTO MPUHUMAIOTCS
AONOMHUTENbHbIE 3ALUMTHbIE Mepbl, Takue Kak ABOVHas
WU3ONALYA WY YCUNIEHHaS U3ONSALMA.

Her ycTpoiicTBa AN NOAKMI0YEHNS 3aLLUMTHOTO NPOBOAA.

He BbiBpacsiBaiite opaborasiume Gartapeu,
3NEKTPUYECKOE U 3MEKTPOHHOE 0GOpyAOBaHHe BMECTE ¢
HEOTCOPTUPOBAHHBIMU GbiTOBLIMUM 0TX0AaMU.
OrpaGoraslume Gatapeu, a Tatke NEKTPUYECKOe U
AMNEKTPOHHOE 06OpyAOBAHNE AOMKHBI BbiTb
YTUNM3NPOBaHDI OTAEMbHO.

Orp: Garapew, PbI 1 ACTOHHUKY
ceeta HEOGXOIJI/IMO npeasapuTenbHo U3Bneyb 13
ofopynoBaHHs.

3a [L0NONHHTENBHOI MHEhOPMALIVElt Mo YTUAM3ALMY U
c6opy obpaTuTeCh B MECTHbIE MyHULMMANbHbIE OpraHbl
nwwms pOSHM“IHbII?I Marasu.
HopmartueHble TpeG0BaHHS B HEKOTOPBIX PETMOHaX MOryT
06A3bIBaTb PO3HHUHbIE Mara3uHbl GecnnatHo
YTUNM3UPOBaTb OTPaBOTaBLLEE ANEKTPUYECKOE U
ANEKTPOHHOe 06opyROBaHHe, @ Takke oTpaboTaslume
Gatapeu.
ToBTOpHOE UCNONb30BaHHe U nepepatoTka
otpa6oraLuux batapeii, a Takke CTaporo MeKTPOHHOro
1 3NEKTPUYECKOTO 0DOPY/A0BaHIS NO3BONSET CHUINTH
1I0TPEGHOCTb B ChIPbEBBIX PECYPCaX.
OrpaGoraslume Gatapeu Corepar cpeay npoyero
TWTWT, 3 ANEKTPOHHOE 1 ANEKTPUYECKDS
000pynoBaH1e — LieHHble nepepabarbizaemble

putansl. OfHako npu iy
[aHHbIE KOMNOHEHTbI MOTYT HAHECTH BPEA OKpYXatoLLeit
Cpefe ¥ 3A0POBbI0 YeroBeKa.
YnanuTe KoH(VACHUManbHYH MHbopMaLmio ¢
MY €€ Hanuyuu.

Hanpsixetue

TocToAHHbI TOK

VMnynbCHbIA UCTOUHMK NUTaHNA
Crenenb sauuTsl, 06ecneynsaemas 06on0uKoi

Makc. BbicoTa Hap ypoBHeM mopsi 5000 m

YpoBeHb aHeproadhexTusHoCTH VI

3alUMTHBII PA3ReNTENbHBIA TPAHC(HOPMATOp C
3&LuVIT0l7| 0T KOPOTKOrO 3amblkaHua

3anpeu.(aercsi MCnonb3osarb Gnok nuUTaHug, ecnn
NOBPEXAEHbI KOHTAKThI LUTENCENbHOM YacTn

EBponevickuii Hak cooTBeTcTBuA

BputaHckuit 3Hak cooTBeTcTBHS

YkpavHCKuii 3HaK COOTBETCTBIA

llace camo pu Ha Milwaukee u pe3epBHy YacTu Ha
Milwaukee. EnemenTwTe, WsTo noaMsHa He e onucaxa, Aa ce Aaar 3a
noamsHa B cepau3 Ha Milwaukee (Binkte Gpowypara ,FapaHums u
aapeck Ha cepauan’).

TpK HeOBXOAVMOCT MOXETE 1A MOVICKATe CXEMa Ha eNIeMEHTUTE Ha
ypena npu noco4saxe Ha ob Ha ] o
HoMep Ha Taberkara 3a TexHI4eCkM farHit ot Balms cepen3 unu
AvpexTHo Ha Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, lepmanus.

[EKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE HA EQ

C Hactosiworo Techtronic Industries GmbH aeknapupa, ye To3n Tn
paayocopbienie 65W Wall Adaptor e B coTeTcTave ¢ upekTusa
2014/53/EC. Ll TeKcT Ha EC Ta 33 CbOTBETCTBIE
MOXe J1a Ce HaMepu Ha CTIESHUS HTEPHET apec: http://services.
milwaukeetool.eu

CUMBOMN

L]

MOI‘IH, Npeaun nyckaxe Ha ypeaa B ekcnnoarauma
npoyeTeTe BHUMATeNHo MHCTPYKUKATA 38 yrIOTpeﬁa.

YpebT € NoAXoAsLY 33 U3N0N3BaHE CaMO B MOMELLIEHNS.
[la He ce v3nara Ha AbXa.

EneKTpouHcTpyMeHT ot 3aluuten knac |l.
EneKTPOMHCTPYMEHT, NIpU KO/ITO 3alLuTaTa o
€MIeKTPUYECKY Yap 3aBUCH HE CaMO OT OCHOBHaTa
u3onaLys, a v ot 06CTOATENCTBOTO, Ye Ce U3Nonasat
TOTBIHATENHY 3aLLMTHY MEpKW KaTo ABOVHA U3onaLys
UMK YeUneHa M3onaLs.

Hsma npycnocobrieHie 3a MPUCbEAMHABAHE Ha 3allTeH
TIPOBOHHK.

OtnapbuuTe oT Gatepuy, oTnagbLMTE OT ENEKTPUYECKO U
€NeKTPOHHO 0Bopy/1BaHe He TpABa Aa Ce UXBLPNAT
3aefHo ¢ GuToBuTe oTnaabLy. OTnabLwTe OT Gatepu,
OTNajbLWTE OT eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO 0BopyaBaHe
TpsibBa Aa ce CBUpaT it U3XBLPNAT PasAenHo.

Tpeav M3XBLPNAHETO OTCTPaHABAIATE OT ypeauTe
OTNaAbLWTE OT GaTepuu, OTNAABLLNTE OT aKyMyNaTopH 1
namnute.

WHcopmupaiiTe ce oT MecTHuTe cryxGu unu ot csos
CneLyany3aupan TbproBeL| 0THOCHO (upMKTe 3a
peuyIKIvpaHe 1 MecTata 3a Chbupaxe Ha oTnagbuy.

B 3aBMCMMOCT OT MECTHWTE pa3nopeatu, ThproBuuTe Ha
[pe6HO Morar ca 3aTb/KeHH J1a Npuemar GesnnatHo
BbpHATUTE 06PATHO OTNAAbUM OT BaTepui 1 oT
€NeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060py/BaKe.

[laitte cBOS NPUHOC 3a HaMaNABAHETO Ha HyXauTe oT
CYPOBUHM 4Pe3 NOBTOPHaTa ynoTpeba U PeLMKMpaHeTo
Ha BaluuTe oTnabLy T BaTepuy i OTNAABLLY OT
€NeKTPUYECKO U ENeKTPOHHO 060py/BaKe.

OtnapbuuTe ot Gatepuy (Haii-Be4e NUTHeBO-HOHHNTE
Gatepyu) 1 OTNALLWITE OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
oBopyBaHe ChTbPKAT LiHHH peLuKnvpaLLy ce
Matepuani, KOUTo Morat Aa MOBIMAST OTPULIATENHO Ha
OKOMHaTa cpefa i Ha Baluiero 3pase, ako He ce
U3XBBPNIAT N10 EKOMOroCLOBPa3eH HaunH.

Tpe/vt U3XBBPNSHETO KaTo OTNAAbK UTPUiiTe OT Bauws
yoTpe6ABaH YPes EBEHTYaNHO HAMMYHUTE B HEro NMYHY
[IaHHN.

Hanpexenue

O]

MocTosHeH Tok

Vmnyncet 3axpanealy 6nok
CrenenTa Ha 3aluuTa IP ce onpegens ot Tuna
nanon3saqa Kytus

MakcumanHa Hagmopcka BicounHa 5000 m

HvBo Ha eHepruitta ecpexTuaHoCT VI

V30nupaLy TpaHcopmaTop ¢ MoACHrypeHa 3aluuTa ot
KbCO CheAUHEHMe

3axpaHBaLuysT 6ok He TpsibBa Aa ce M3nonaea, ako
[T Ha yact ca

EEpOﬂeVICKM 3HaK 3a CbOTBETCTBME

EpMTaHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

Dacd este necesar, putefi solicita de la centrul dvs. de service pentru
clientj sau direct la Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10, 71364
Winnenden, Germania un desen descompus al aparatului prin indicarea
tipului de aparat §i a numérului cu sase cifre de pe tablita indicatoare.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta, Techtronic Industries GmbH declara ca tipul de
echipamente radio 65\ Wall Adaptor este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa internet: http://services. milwaukeetool.eu

SIMBOLURI

V& rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de punerea in functiune.

Acest aparat este recomandat doar pentru utilizare in
interior. Nu expunetj niciodatd aparatul la ploaie.

Scula electrica cu clasa de protectie II.

Scula electrica la care protectia impotriva unei electrocutéri
nu depinde doar de izolatia de baza, ci si de aplicarea de
mésuri suplimentare de protectie, cum ar fi o izolatie dubla
sau 0 izolatie mai puternicd.

Nu existd un dispozitiv pentru conectarea unui conductor
de protectie.

Deseurile de baterii, deseurile de echipamente electrice si
electronice nu se elimind ca deseuri municipale nesortate.
Deseurile de baterii si deseurile de echipamente electrice
si electronice trebuie colectate separat.

Deseurile de baterii, deseurile de acumulatori si
materialele de iluminat trebuie indepartate din
echipament. Informati-vé de la autoritétile locale sau de la
comerciantii acreditati in legaturd cu centrele de reciclare
si de colectare. In conformitate cu reglementarile locale
retailerii pot fi obligati & colecteze gratuit bateriile uzate
si deseurile de echipamente electrice si electronice.
Contributia dumneavoastra la reutilizarea si reciclarea
deseurilor de baterii si a deseurilor de echipamente
electrice si electronice contribuie la reducerea cererii de
materii prime.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente electrice
si electronice contin materiale reciclabile valoroase, care
pot avea un impact negativ asupra mediului si sanatati
umane, in cazul in care nu sunt eliminate in mod
ecologic.

In cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date
cu caracter personal, acestea trebuie sterse inainte de
eliminarea echipamentelor ca deseuri.

Tensiune

Curent continuu

Sursé de alimentare in comutatie
Grad de protectie oferit de o carcasa

Ol <

1P20Ta:30°C

Altitudine maximé 5000 m

IA
a
=]

Eficientd energetica nivel VI

Transformatoare de securitate rezistente la scurtcircuit

Unitatea de alimentare nu trebuie utilizatd, dacé pinii
piesei de conectare sunt deteriorati

Marcaj de conformitate european

Marcaj de conformitate Regatul Unic

Marca de conformitate ucraineana

@Bxm ¥ @S

001

Marcaj de conformitate EurAsian.

MAKEAOHCKW

EK-IEKNAPALIUJA 3A COOBPA3HOCT

Techtronic Industries GmbH u3jasysa, aeka pagvoto an 65W Wall
Adaptor coongercaysa co aupexTusata 2014/53 Ha EY. Lienockvor
TEKCT Ha U3jaBaTa 3a KoH(opMUTET Ha EY Moxe Aa ro HajaeTe Ha
criefeHaTa UHTepHeT appeca: http://services.milwaukeetool.eu

CUMBONN

Be MonvMe BHIMaTENHO NPOYMTajTE W ynaTcTeara 3a
ynotpeba npef nyLTareTo BO ynotpeda.

OBOj anar e UCKNy4viB0 3a BHaTpelLKa ynoTpeba.
Hukoratu He ro u3noxyBajTe anartot Ha A0XA.

Enextpu4Ho opyave op 3alwtuTHara kareropuja |l.
EnexTpu4HO opy/yte YjalLTo 3aluTUTa 0 enexTpuyeH
YAiap He 3aBYCH CaMO Of} OCHOBHaTa U3onaLja TyKy 4 of
T0a Aanv ke ce NpUMeHaT AONONHUTENHNTE 3aLTUTHI
MepKY KaKo LUTO Ce AABOCTPYKWTE U3onaLiuy uni
nojayaHata usonauuja.

He nocTom HKaKBa HanpaBa 3a NpUKIy4yBatbe Ha HeKoj
3alUTUTEH BOA.

He orcrp T Garepuy,

€NeKTPU4HA It ENEKTPOHCKA ONPEMa KaKo HECOPTUPaH

KomyHaneH otnag. OnapHwTe batepuyt 1 oTnagHaTa

€neKTPU4Ha It ENEKTPOHCKA Onpema Mopa Aa ce

cobupaar noceHo.

OTnapHuTe GaTepyu, OTNAZHUTE akymynatopu u

OTNAjHKTE U3BOPY Ha CBETIMHA TPEGa Aa Ce oTCTpaHaT

Off Onpemara.

TpoBEpETe Kaj BALLMOT NIOKANEH OPTaH Wi Npoaasay 3a

COBETU 38 PELIVKIMPaKLE U MECTO 3a COBUpatbe.

Bo 3aBCHOCT 07} NOKaNHWTE perynatiieu, TProBLWTE Ha

Mano Moxe a ce 06Bp3aHy becnnaTHo Aa r npeemaar
p Gatepuu, KaKo 1 ENeKTpUYHa

1 ENEKTPOHCKA Onpema.

BatuvoT npuaoHec 3a nosTopHa ynotpeba u

PeLMKNMpate Ha OTNapHwTe Batepuv 1 oTnagHaTa

€NeKTPU4Ha It ENEKTPOHCKA Onpema nomara Aa ce

HaManu nobapyBadkara Ha CypoBMHM.

OtnapHuTe Gatepwu, noceGHo OHve LTo Coppxar

TNITUYM, ¥ OTNAJHATa ENEKTPHYHA U eNIEKTPOHCKA onpema

COAPXAT BPEAHM MaTepHjany 3a peLKknuparse, Kou

MOXe HeraTuBHO aa anwjaaT Ha XWBOTHaTa CpeanHa 1 Ha

37PaBjeTO Ha NyfeTo AOKOMKY He Ce OTCTpaHaT Ha

€KOIOLLKY KOMNATUBUNIEH HaUMH.

WaBpuiLieTe r1 NM4HUTE MOZATOLY OF OTNAZHaTa Onpema,

LOKOMKY v Uma.

Haro

WcTocmepHa cTpyja

EavHuua 3a HanojyBarse CO enexTpuyHa eHepruja co
PEXUM Ha peKuHyBaY
CreneH Ha 3alwiTa ofesbefieH co 3alTuTHata oBByBKa

Maxcumanna HagMopcka BucodHa 5000 m

HuBo Ha exepretcka edpkacHoct VI

b 1301MpaH Tp
kpatok cnoj

D 33 3aWTMTa 04

EJZlI/IHMLlElTa 3a Hanojysau;e He CMee Aia Ce KOpUCTH aKko
Ce OLUTETEHW UIMNYKATE Ha LENOT O NPUKY4OKOT

EBponcka o3+aka 3a ycornacesocT

Os3Haka 3a coobpasHocT Ha OK

YkpauHcka 03Haka 3a co0bpasHoCcT

EurAsian (EBpoasucki) 3Hak Ha KOHOPMUTET.

YKPAIHCbKA

[IEKNAPALIIA €C NPO BIAMOBIAHICTb
Lium komnanis "Techtronic Industries GmbH" 3asiense,
wo papioycraroeka Tuny 65W Wall Adaptor Bianosinae Bumoram
Dupextusin 2014/53/€C. 3 noBHum TekcToM cepTucbikaty BianoBIAHOCTI
€C MoxHa 03HaitoMTCA B IHTepHeTi 3a anpecolo: hitp://services.
milwaukeetool.eu

CHMBOMU

YBaxHo npoduTaliTe HCTpYKLito 3 excnnyarauii nepen
BBEAIGHHAM NPUCTPOK B AiK0.

[pucTpilt NiAXoauTb TiNbkM ANS BUKOPUCTAHHS B
MIPUMILLIEHHSX, HE BUCTABMATY MPUCTPIiA NiA oL,

EneKTpoiHCTpyMenT knacy 3axucty Il.

ENeKTpoiHCTPYMEHT, B SIKOMY 3aXMCT B[} BPaXeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM 3aNEXWTb He nuLLe Bifj Gasosol
ionsiuii, ane it Bi BUKOPUCTOBYBaHWX [OAATKOBIX 3acobiB
3aXVCTY, Takx ik noABiviHa isonAwis abo nocunexa
isonswis.

Hemae npucTpoiB Ans NIAKMIOYEHHS 38XUCHOTO 3'€AHAHHS.

He ytuniayiie Binnpaubosai Garapeifkyt it
BlANPaLbOBaHe eNnekTpuyHe Ta enekTpOHHe oﬁnannauun
Pa3oM 3 3MiLLaHVIMY MOBYTOBMMY BIAXORAMM.
BinpauboBai Garapeiiki, BignpaLboBaHe EnexTpHHe
Ta eNeKTPOHHe 0BnagHaHHs HeobXifHo 36UpaTi OKpeMo.
BianpauboBai Garapeiiki, BignpaLboBaxi akymynsTopu,
BIANPaLL0BaHI Kepena CBiTna MosuHHi GyTi BUNy4eHi 3
obnagHanHs.

3BepHiTLCS 40 MiCLieBYX opraHis Bnagv abo poaapibHoro
npoaBLs 33 NOPaA0ko WOA0 YTunizaLyi Ta nyHKTy 360py.
BianosiaHo A0 MiCLEBMX NOCTaHOB, po3apiBHi npoaasLi
MOXyTb ByTi 30608's3aHi GeakoLuTOBHO 3abupaTi Hasaz
BiANpaL|bOBaHi aKyMynsTopw, ENEKTPU4HE Ta enexTPOHHE
oBnagHanHs.

BaLL BHECOK /10 NOBTOPHONO BXVBaHHS Ta nepepobky
BiANPaLb0BaHWX GaTapeiiok i BiANpaLboBaHOTo
€NEKTPUIHOTO Ta ENEKTPOHHOTO 0BNAAHaHHA AoroMarae
3MEHLUMTH NOMWUT Ha CMPOBMHY.

BianpauboBai Garapeyiki, 30kpema, Lo MicTATb i, i
BlANPaLbOBaHe eNnekTpUYHe Ta eNnekTPOHHe oﬁnannauun
MICTATb LijHHi MaTepiani, siki MoXyTb Gy nepepobiei,
Ta MaloTb HeraTvBHMi BNAVB Ha AOBKINNA / 330P0B'S
Tioge, Ko He ByayTb yTvniaoBai y GeaneHuit Ans
[oBKinns cnocib.

SIMBOLI

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koridcenja.

Uredaj je pogodan samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru, nemojte da ga izlaZete kisi.

Elekiricni alat klase zasite II.

Elekiricni alat kod koga zastita od strujnog udara zavisi ne
samo od osnovne izolacije, ve¢ i od upotrebe dodatnih
zastitnih mera kao $to su dvostruka izolacija ili pojacana
izolacija.

Ne postoji uredaj za povezivanje zastitnog provodnika.
Stare baterije, stari elektricni i elektronski uredaji se ne
smeju odlagati sa kunim otpadom. Stare baterije, stari
elektricni i elektronski uredaji moraju da se posebno
sakupljaju i odlazu.

Uklonite stare baterije, akumulatore i sijalice iz uredaja
pre odlaganja.

Pitajte lokalne vlastiili svog prodavca o centrima za
reciklazu i sabimim mestima.

U zavisnosti od lokalnih propisa, od prodavaca moze da
se zahteva da besplatno preuzmu stare baterije i stare
elektricne i elektronske uredaje.

Pomozite da smanjite potrebu za sirovinama tako $to cete
ponovo da Koristite i reciklirate svoje stare baterije, stare
elektricne i elekironske uredaje.

Stare baterije (posebno litijum-jonske), stari elektricni i
elektronski uredaji sadrZe vredne materijale koji mogu da
se recikliraju i koji, ako se ne odlazu na ekoloski
odgovoran nacin, mogu imati negativan uticaj na Zivotnu
sredinu i Vase zdravije.

Pre odlaganja, izbrisite sve line podatke koji mozda
postoje na Vasem starom uredaju.

Napon

Jednosmema struja

Uklopni mrezni ispravija¢
Stepen zastite koji obezbeduje kuciste

Maksimalna visina 5000 m

BuganiTb ocobucTi AaHi 3 Bignp
AKLLO TaKi €.

Hanpyra

Mocriitkuit cTpym

IMynbCHIiA BNOK Ku1BNEHHS
Knac 3axvcry kopnyca

MakcumansHa sicota 5000 m

EneproedexTusHicTb knacy VI

Beanedruii TparcdopmaTop 3 3aX1CTOM Bif KOPOTKOTO
3aMUKaHHS

3aB0pOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATY BIIOK KUBNEHHS,
SKLLIO KOHTAKTH LLTeKepa MOLLKOIDKEHi

€Bponeiicbkuit 3HaK BIANOBIAHOCT

BpuTaHCbKui 3HaK BignoBigHocTi

YkpaiHcbkuit 3HaK BignoBigHoCTi

3Hak signosigHocTi ans €spony Ta Asii EurAsian.

TEHNICKI PODACI

Klasa energetske efikasnosti VI

Sigumosni transformator otporan na kratki spoj

Jedinica za napajanje se ne sme koristiti ako su pinovi
utikaca osteceni

Evropska oznaka usaglasenosti

Britanski znak usaglasenosti

Ukrajinski znak uskladenosti

Evroazijski znak usaglaSenosti.

SPECIFIKIMET TEKNIKE

Lloji i projektimit Pérshtatés
Tensioni i hyries AC 100 - 240V, 50/60Hz
Rryma hyrése 16A
Voltazhi i portés dalése t€ pajisies USB 5/9/12/15,20V ==
Rryma e pajisies USB 3,325A
Fugia e daljes USB 65W
Pesha EU /UK 1499/146 g
Temperatura e rekomanduar e ambientit gjaté punés 0..+40°C

ﬂ PARALAJMERIM! Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe
jhézil é i i informacionit dhe udhézimeve t&

sigurisé mund té shkaktojé goditie elekirike, zjarr dhe/ose [éndim serioz.
Mbani té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e sigurisé pér

UDHEZIME TE VECANTA TE SIGURISE

Mbroni produktin nga nxehtésia, p.sh. ekspozimi i vazhdueshém ndaj

Ruajeni produktin né njé vend té thaté, larg nga rrezet e diellt direkte.
i kété produkt ndaj shiut ose kushteve té lagéshta. Hyrja

Asnjéheré mos e hapni, gmontoni ose modifikon pajisien né asnjé

Kjo pajisje ka pak komponenté t riparueshém. Mos e hapni kutiné dhe
mos e ¢montoni pajisjen. Nése pajisja nuk funksionon si¢ duhet,

Kjo pajisje nuk mund té pérdoret ose pastrohet nga persona me aftési té
zvogéluara fizike, shaisore ose mendore ose me mungesé té pérvojés
ose njohurive, pérveg nése ata jané udhézuar pér pérdorimin e sigurt té
pajisies nga njé person ligiérisht pérgjegjés pér siguriné e tyre. Personat
€ mésipérm duhet t& mbikeéqyren gjaté pérdorimit té pajisjes. Kjo pajisje
nuk lihet né duart e fémijéve. Prandaj, kur nuk pérdoret, mbajeni t€ sigurt

TEXHUYKW NOJATOLIM Tip dizai Ad - s, M o
EBpOaaMaTCKit 3HaK COOTBETCTBUR YKPaWHCKY 3HaK 3a CbOTBETCTBUE Tum a g Aganrep Tun pyKuii Agantep p IZaJn? lapter e sigurisé. Mosresp:
Breset HanoH (AC) 100240V, 50/60Hz  BXiAHa Hanpyra (3uiHHuii CTpym) 100- 240V, 50/60Hz  AC ulazni napon 100 - 240 V, 50/60Hz
- - Breata crpyja 16A  Brimwicpym 1ga  Ueznasinja - 15A € né {8 ardhmen.
PYCC KM ] Eurhsian suax 33 CooraercTe. VaneseH Hano Ha USB-ypegor 5/9/12/15,20V—  Bnxiawa vanpyra USB-npucrporo 5/9/12/1520V === I2azni napon USB uredija 818112115, 20V==
- ¥ - B-npuctpoio 3,325Aq  Jatina struje USB uredaja 3,325A P TI PET—
Jauuim Ha cTpyja Ha USB-ypenor 3.325A  Cwnacrpyuy USB-np - Mos e pérdomi pajisien né njé mjedis t& lagésht.
TEXHMECKUE XAPAKTEPHCTAKI BbJITAPCKM US8 rarea oo o5~ Bk noryicrs USB BW_ USBizaznasnaga 65w
Mogenb _ Anantep Texma EU/ UK 1499/ 146 Bara EU/ UK 149g/146g  TeZina E'U /UK : 1499/ 146o g dielit dne Zjarrit. Rreziku i shpérthimit.
Bapoe Harg i T 100-240 500tz USIEEANAELL] " ROMANA Mpenopasara rewnepaTypa ra oronivara npn pabora__ 0. +40°C_ PeK Tewneparypa goekinns nig vac pofo__0..+40°C _ Preporucena temperatura okoline tokom rada 0.40C - B
BxopHoit Tok 16A un anTep S € eXSpozoni KEle [ 3 :
P . e ujit né pajisje rrit rrezikun e goditjes elektrike.
BLIX0fIHOE Hany yorpoicrea USB 5/9/12/15,20V == Bronsuo nanpexenve (AC) 100 - 240V, 50/60Hz i S —— m BHUMAHVE! Mlposwrajre " E MONEPEMEHHSH Mpounraiire Bci BKasiakn 3 TexHikn mtslthOﬁORE_zlJE! Prgcngjt: sve_gezb?d‘nosr_le natplomene i ) it ne payis godly
Cuna Toka ycTpoiicrsa USB 33254 BromAwTok [TTMI.0ATE TEHNICE ynarcTBa. 3a60pasatbe Ha OWTYBAIETo Ha GesbeaockTe ynarcrea  0S3NEKM Ta IHCTPYKUT, YylieHs npu A0TDMMaHA Bradisok 3 Texkis  UPU va{ _epoz ovanje e_/z_‘ ¢ E?-Sm upu g avalupuistavamoze da s
I USB P 5/9/12/15.20V— 1P Adaplor 1 yHCTOVKLAY MOXAT 13 NDEMV3BAKAAT ENeKTDUNEH VaaD, noxap vy 0E3MEkV Ta IHCTDYKLA MOXYTb NPU3BECTH A0 YPaXKEHHS enexTpU4HIM 1zazove Strujni udar, pozar il ozbijne povrede. i
Buopoe e USB Gow - CSROIEERENE SRR " 2ip Tensiune de dimentare (CA) 00200V 00K tewnospen PISEHYREp. foXap CTDYMOM, NOXeKI Ta/a60 TN TpasM. jfe sve i uputstva za buduéu
Bec EU/ UK 149g/146g  CunaHatoa USB yerporicrao 3325A Curentde inrare : 16A  Cowsajer cHTe GesBeaHoCHM YNaTCTEa M MHCTDYKLIMK 32 BO ag;%i’i’:':e BC BKA3IBKM 3 TeXHikt Geanexw Ta iHCTpyKuil Ha upotrebu. dérgojen alé né njé qender shérbim té aulorizuar pér fiparim.
P paryp icpensieoepevpabos 0.+0'C /X002 olkoct v USB N e finate USE Sy e Ve #PAZNJA#POSEBNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Temo EU/UK 1499/ 1469 ensiat USB EPPTYNR ) 1ATCTEO 34 YTIOTPEBA CMIELJATIbHI BKA3IBKM 3 TEXHIKM BENEKA Nemojte koristt uredaj u viaznom okruzenju.
E MPEAYMPEXIEHME! NpouruTe Bee ykasaHus no TpenoptuTenHa okonHa Teneparypa npi patora 0.440°C  Tenstale Lo ; 3 He fo yT0Tpeycite aNapaToT 80 BTaXHO ONKOyKyBatee, He BIKOPHCTOBYBAT MDA B YMOBAX BACOKO! BONOTOCT. Zasiite proizvod od toplote, npr. od neprekidnog izlaganja suncu i vatri
W HHCTPYKL ylLeHNS, TIpH He C I yKagaHHi M Putere de iesire USB 65 W 10 NPOIBOLOT O3 TONMHE, Ha DA, KOHTHHYYEHO Saxvwaitre BApi6 Bif Tenna, Hanpyknag, Bia NOCTIHOr BBy Opasnost od eksploze. o . !
VHCTPYKLWIA N0 TeXHMKe 6E30MaCcHOCTM, MOTYT CTanb NPU4MHO/ m MPEAYMPEKTIEHUE! MpodeTeTe BCHYKM ykasaHusi u Greutate EU / UK 1499/1469  yanokysarse Ha coLe M orat. OnacHocT o1 excnnbavua. COHAYHOTO caima Ta [pxepen veigkpmorg BOTHIO. HeGeanexa Buoyxy. Cuvaj(e p_r0|zvoq na suvom fn‘e‘stu, flq\Je od dl_rekme sunceve svetlosti.
QMNEKTPUYECKOTO NOPAKEHIAS, NOXaPA U TAXEMbIX TPBM. HAMLTCTBNA 32 6630MACHOCT. T ambianta recomandata fa ef \ucrarior 0..+40°C UyBajTe 10 MPOU3B0L0T Ha CyBO MECTO NIOAAIEKY OF AVUPEKTHA COHveEa 356""3',’”9 BMPIG Y CyXOMy MicLi NOZari Bif BrTMBY NPAMUX COHSMHUX Nemoite izlagati proizvod kisi ili viaznim uslovima. Prodiranje vode u dhe jashté mundésive té arities ngafémijéve.

CoxpaHsiiTe 3TV MHCTPYKUWM M YKa3aHUA AN OyAywero
UCMONb30BaHKS.

PEKOMEHOALIM N0 TEXHUKE BE30MACHOCTH

33U.\MU.|&TI> n3genue OT neperpesa, Hanpumep, Npu ANUTENbHOM

@B m ¥ @)

001

1 0rHA. OniacHoCTb B3PbIBa.
XPpaHWTb U3BENVe B CyXOM MecTe Be3 NpAMOro BO3AEHCTBIR CONHEUHOTO

He ponyckafite nonaaaxus Bnarv Ha U3fenve v He UConb3yiiTe ero BO
BNaxHov atmocdepe. onagianue Bnaru B yCTPOCTBO MOXET NPUBECTH
K BbIXOY €ro U3 CTPOS N NOPAXEHMI0 ANEKTPUYECKUM TOKOM.

TEHNILISED ANDMED
K kisi Adapter
Apvienotas Karalistes atbilstibas zime Sisendpinge (AC) 100 - 240V, 50/60Hz  He uenon3osats npuGop B0 BnaxHoii cpefie.
Sisendvool 16A
—— COMHEYHOTO U3y
USB-seadme sisendpinge 5/9/12/15,20V=—==
Ukrainas atbilstibas zime USB-seadme voolutugevus 3;325A  uanyyeHma.
USB véljundvimsus 65W
Kaal EU / UK 1499/146 g
EurAsian atbilstibas markejums. Soovituslik mbritsev tdbtamise ajal 0..+40°C

LIETUVISKAI

TECHNINIAI DUOMENYS
K i Adapteris

ﬂ HOIATUS! Lugege kdiki ohutusjuhiseid ja korraldusi.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektriltiok,
tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kdik of ouded ja juhised edasit
hoolikalt alles.

SPETSIAALSED TURVAJUHISED
Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas.
Kaitske toodet kuumuse, nt pideva paikesekiirguse ja tule eest.

Hoidke toodet kuivas kohas, kuhu ei péése péikesekiired.
Arge jatke kultivaatorit vihma katte voi mérga kohta. Vee sattumisel
suureneb elekirilodgi saamise oht.

EurAsian znak konformnosti.

LATVISKI

TEHNISKIE DATI

K j Adapteris
leejas spriegums (mainstrava) 100 - 240V, 50/60Hz

E |SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smigs, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai
susizaloti arba suZaloti kitus asmenis.

18 kite Sias saugos fas ir rei
galétuméte jais pasinaudoti.

Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje.

Saugokite gaminj nuo karscio, pvz., nuolatinés saulés $viesos ir ugnies.
Sprogimo pavojus.

Laikykite gaminj sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Gaminio negalima naudoti ar laikyti lietuje ar drégméje. | jrenginj patekes

kad ir ateityje

ﬂ BRIDINAJUMS! zlasiet visus drosibas bridinajumus un

Britanska oznaka o skladnosti leejas strava 1.6A_ vanduo padidina elektros smiigio pavojy.
USB ierices izejas 5/9/12/15;20V === Prietaiso niekada neatidarykite, neardykite ar kaip nors nekeiskite.
USB ierfces stravas stiprums 3395  Prietaise yra tik keli komponentai, kuriuos galima taisyti. Neatidarykite
— — korpuso arba fykite prietaiso. Jei prietaisas veikia netinkamai,
Ukrajinska oznaka za zdrujivost USB izejas jauda B5W_ perduokite j remontuotijgaliotam Kiienty aptamavimo centrui.
Svars EU /UK 1499/146g  Sio prietaiso naudoti arba valyti negali asmenys, turintys fizine, jutiming
Leteicama vides dra darba laika 0..+40°C  arba dvasing negalig arba neturintys patirties ir Ziniy, nebent atsakingas
- asmuo juos iSmokyty saugiai elgtis su prietaisu. ISvardytus asmenis
EurAsian oznaka o skladnosti. biltina priZireti, kai jie naudojasi prietaisu. Prietaisu negali naudotis

vaikai. Pietaisu nesinaudojant jj butina laikyti saugioje ir vaikams

instrukcijas. Seit sniegto drosibas un noradjj
neievérosana var izraistt aizdegsanos un bt par céloni elektriskajam

ney je vietoje.

Arge seadet kunagi avage, lahti vitke ega mingil viisil muutke.

Sellel seadmel on ainult moni remonti vajav komponent. Arge avage
korpust véi votke seadet lahti. Kui seade ei tddta nduetekohaselt, saatke
see remonti volitatud klienditeeninduskeskusesse.

Antud seadet ei tohi kasitseda voi puhastada piiratud fiidsiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete, puudulike kogemuste voi teadmistega
isikud, vélja arvatud juhul, kui neid instrueeriti nende ohutuse eest
vastutava isiku poolt ohutus (i aimises. Ulalni
isikuid tuleb seadme kasutamisel jalgida. Seade ei kuulu laste kétte.
Mittekasutuse korral tuleb seda kindlalt ja lastele kattesaamatult alal hoida.
Hoiatus! Liihisest pahjustatud tuleohu, vigastuste vdi toote kahjustuste
véltimiseks arge kastke tooriista, vahetusakut ega laadimisseadet
vedelikku ning jalgige, et vedelikke ei tungiks seadmetesse ega akusse.
Korrodeeruvad voi elekirit juhtivad vedelikud, nagu soolvesi, teatgd
kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid sisaldavad tooted,

|&jimo jtampa (AC) 100-240V,50/60Hz  Plahvatusoht.
|&jimo srové 16A

Britanski znak suglasnosti USB jrenginio i$&jimo jtampa 5192115, 20V= < inesi
USB jrenginio srovés stiprumas 3;3,25A
USB i8vesties galia 65W

Ukrajinski znak suglasnosti Svoris EU /UK 14997146 g
Rek juojama aplinkos temperatira dirbant 0..+40°C

d

vivad pohjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Toiteplokiga saab kdiki <15V USB-seadmeid, nagu nt akutulesid,
tahvelarvuteid, nutitelefone jne, vahelduvvooluallikast kitada.

Arge kasutage seda toodet muudel kui normaalseks kasutamiseks ette
néhtud viisidel.

Kaitseseadmeid ei saa pérast lihist vi Ulekoormust lahtestada ega
asendada.

Toites vdib tekkida 10 % dle- vdi alardhk ja vastavalt sellele tuleb valida
trafo nimivaljund.

Hukorga He nbiTaiitec MogudMLMpoBaTH U pasbupatb npubop.
B atom yCTpOIZCTBe ©CTb TO/MbKO HEKOTOPbIE KOMMOHEHTBI, KOTOPbIE
MOXHO PEMOHTUPOBATD. He OTKpbIBATL KOPMYC U He paaﬁmpaTb

P ). Ecnm yeTp ) paboTaet Ho, OTNp ero
[NS PEMOHTA B BTOPU30BAHHbII! LIEHTP CEPBIICHOTO 0BCNYKUBaHNS.
[larHoe yCTPOIACTBO He | W YUCTUTD

TULIGM C OaHIYEHHBIMIA (DUMIECKUMM, CEHCOPHBIMIA N
YMCTBEHHBIMY CTIOCOGHOCTAMM, @ TaKKe NULIaM C HEAOCTATOHBIM
OMbITOM WM 3HAHWSMH, 32 VCKTIIO|YEHUEM CTy4aeB, KOrga OHM Gbini
MIPOMHCTPYKTUPOBAHbI N0 GE30NacHOMy 0BPALLIEHHIO C YCTPOTCTBOM
TWLIOM, 110 38KOHY OTBEYaIOLIMM 3a WX GesonacHocTs. [pu
1CNONb30BaHMY YCTPOVICTBA NALIGMH, HA3BAHHBIMM BILLIE, 38 HUMM
HAZNEXVT OCYLUECTBASTH Haaaop. HuKoraa He Aonyckats nonaganus
YCTPOICTBA B PYKU AETSIM. [03TOMY €CTIM YCTPOICTBO He UCTIOMb3YETCA,
€10 HaANEXUT XPaHWTL B Ge30nacHOM 1 HEROCTYMHOM Anst AeTelt MecTe.

Np p ! [Insi np noxapa B
p KOpOTKOro TpaBM i n3nenus He
CMEHHbIV P UK 3apsiaHoe

YCTPOVICTBO B XAAKOCTU U HE fionycKaiTe W BHYTPb

[ponycky Npu cna3saHeTo Ha ykasaHuaTa i HaMbTCTBUAT 38
BesonacHocT Morar i A0BEAAT A0 TOKOB YAaP, NOXap WM TeXKN
HapaHABaHWs.

ﬂ AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de sigurant si toate

CBETNUHA.
Hemojte fa ro uanoxysare NPov3BOAOT Ha AOKA U Ha BNaXHK

CbXpaHnBaiiTe ykasaHUATa ¥ HANBTCTBUATA 32 3a
Cnpaska Npu Hyxaa.

CIELIWATTHW YKA3AHWA 3A BE3OMACHOCT

He wanonasaiite ypea bB BNaxHa v MOKpa cpefia.

Masere npoayKTa OT ropeLynHa, Hanp. OT NPOALMKUTENHO U3naraHe Ha
CITbHYEBA CBETNMHA 1 OrbH. OMaCHOCT OT EKCTINOaMS.

CbXpaHsiBaifTe NpoaykTa Ha cyXo MAcTo 6e3 npsika CITbH4eBa CBETNMHA.
He uanaraiite NpoayKTa Ha AbXA UM BNaXHW YCroBUA. ﬂpOHMKBaHeTO
Ha BOZIa B YPe/a MOBMLLIABA PUcKa OT TOKOB yiap.

YpebT HIKora Aa He Ce 0TBaps, Aa He ce paarmoBa it 4a He NPOMEHs
N0 KaKkbBTO U Aa BU0 HauwH.

ypeqm “Ma Masko KOMMNOHEHTW, KOUTO MOraT fja Ce PEMOHTMPAT. He
oTBapsiiTe Kopnyca, pecn. He paarnoBagaiite ypena. Ako YperbT He
paBoTi NPaBINHO, M3NpATETe 0 33 PEMOHT A0 OTOPUIUPaH CEPBIIEH
LIEHTBP.

Hee [paspeLLeHo ypeawT Aa ce oﬁcny)KBa Wnu NoYKCTBa OT Nna, KOUTO
Ca C orpaHnyenn d]VISMHeCKM, CETWBHI UMW UHTENEKTYanHN Bb3MOXHOCTA
[PECNEKTUBHO KOWTO UMaT OrpaHU4eH ONUT U NO3HaHNA, OCBEH B

ile. Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a i tiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare i instructiunile in vederea
utilizarilor viitoare.

Nu utilizatj aparatul intr-0 ambiantd umeda.

Protejati produsul contra caldurii, de exemplu, contra luminii solare

intense si focului. Pericol de explozie.

Depozitati produsul intr-un loc uscat si ferit de lumina solara directa.

Nu expuneti produsul la ploaie sau condifii de umiditate. Patrunderea

apei in aparat va creste riscul electrocutarii.

Nu deschideti, nu dezasamblatj si nu modificatj in vreun fel oarecare

niciodatd aparatul.

Acest dispozitiv are putine bile. Nu deschideti si nu

dezasamblati dispozitivul. Pentru reparatii, returnati dispozitivul catre cel

mai apropiat centru de service autorizat.

Deservirea sau curafarea acestui aparat nu este permisa persoanelor cu
itate fizicd, fald sau i a redusa, respectiv lipsite de

asaui pregtite, cu exceptia cazului in care au fost

CTy4auTe, B KOUTO Ca MHCTPYKTUPaHM 3a p ¢ypena
OT LiE, KOETO € 3aKOHHO YITbIHOMOLLEHO 1a OTT0Baps! 3a TAXHaTa
CHTYpHOCT i GesonacHocT. Mpu Manon3Baxe Ha ypera rope MocoueHuTe
nuua Tpsbea fa bbaat Hanaupasaku YpenwT He buea fa ce
nipefocTaBs Ha AeLia. Mopay Tasu pUdMHa B ClydauTe, Korato He ce
13ron3sa, ypebT Tpsioea fia Gbae CbXpaHsiBaH Ha CHTypHO MACTO,
U3BbH 0CTBNA Ha flela.

Mpenynpexnaenue! 3a fa uberxete onacHocTTa ot noxap,

YCTPOCTB UM akKyMyNATOPOB. KOPPO3NOHHbIE 1 NPOBOASLLYE
KUBKOCTH, Takvie KaK ConeHblii pacTBop, onpeaerneHHbie XUMUKaT,
oTGenuBatoLLvie CPECTBA UK COBEPKaLLIE UX NPOYKTbI, MOryT
NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO.

CrONb30BAHUE

C nomoLbto Brioka nuTanws Bce USB-ycTpoiicTea ¢ HanpseHueM
<15 B, TaKve Kak akkymynaTopHble (hoHapy, NNaHLLETbI, CMapTAOHb! 1
T. ., MOTYT paboraTb OT UCTOYHMKA NEPEMEHHONO TOKa.

ﬂaHHOe W3penue 3anpeLleHo uenonb3osatb OEPESOM, 0TMYaWmUMes
0T yKa3aHHOro npeayCcMoTPEHHOro crocoba NPUMEHEHMA.

COBETbI

3aLUWITHbIE YCTPOVICTBA HE MOTYT GbiTb COPOLLIEHb! N 3aMEHeHbI ocne
KOPOTKOTO 3aMbIKaHVIS WiV MIEperpyau.

B TV MOXET BOSHUKHYTb NPEBBILLIEHIE VN MOHIKEHYE HaNPSIKEHNs Ha
10 %, noatomy Hol MOLLHOCTb TpaHcd )pa foMKHa
BbiTb BbiGpaHa COOTBETCTBYHOLLUM 0GPa3oM.

T10AKMHOYEHVE K NEKTPOCETU

ﬂO}ZlKﬂlO‘iaTb TOMBKO K OAHOQJESHOﬁ CETW NepemMeHHOro Toka,
HanpsxeHne CeTU LOMKHO COOTBETCTBOBATH AAHHBIM d)MpMeHHOI;I
Tabnuuku. Takke BOIMOKHO NOACOEAVHEHME K po3eTke 6e3 3alynTHOrO
KOHTaKTa, TaK KaK KOHCTPYKUMA COOTBETCTBYET KNaccy 3alluTbl II.

TEXHUYECKOE OBCIYXUBAHVE

Vcnonbayiite Tonbko KomnnexTytoLuue v 3anackble yacTi Milwaukee.
[leTanyt 1 KOMNNEKTYIOLLVE, 3aMeHa KOTOPbIX He On CaHa BbiLe,
TOANEXaT 3amMeHe B OJHOM 13 NYHKTOB CEPBMUCHOTO 0BCNYXBaHUSA

0T KbCO C KaKkto u Taun
TIOBPE/VTE Ha NPOAYKTA, He NOTansiTe UHCTPYMEHT, CMeHsemMaTa
)pHa baTepus U 3apsy /iCTBO B TEYHOCTH 1 CE
) B ypeauTe i Gatepvu 4a He nonapat
TedHocT. TeuHocTuTe, Kopoaust Ui npc
€NeKTPUYECTBO, KaTo COneHa BOaa, ONpeeneHy Xumiukany, ubensaiuy
WY NPOAYKTH, ChAbPXALLM Morar a
MPEAN3BHKAT KbCO CbEAMHEHNE.

M3MON3BAHE M0 NPEAHASHAYEHUE

C nomoLuTa Ha 3axpaHeaLuvs Bnok Beudki <15V USB ycrpoiicTa, kato
HanpuMep akyMynatopHy namnu, Tabnetu, cMapTchoHu 1 Ap., MoraT Aa
Ce 3axpaHBar OT U3TO4HWK Ha NPOMEHIUB TOK.

He uanonasaiite NPOAYKTA N0 HA4WH, Pa3nuyeH Ot TO3M, KoifTO €
10COYEH 3a HopManka ynotpe6a.

CbBETH

3alwTHWTe YCTPOVICTBA He MoraT Aa GbaaT HynupaHyt U 3amMeHeHi
Creq KbCO CbeAHEHVE N NPEToBapBaHxe.

B 3axpanBareTo Moxe Aa ce nossit 10 % capbXHanpexenve unm
TI0fiHaNpeXeHMe 1 CLOTBETHO TpsioBa Aa ce Uabepe HoMMHanHaTa
MOLLHOCT Ha TpaHchopmaTopa.

SALLUTA HA IBUTATENA B 3ABUCUMOCT OT HATOBAPBAHETO

CBbp3BalfTE CaMo KbM €[HOA30B MPOMEHITUB TOK U KbM MPEXOBOTO
HarpexeHie, MOCOYEHO Ha Tabenkara ¢ TeXHIYECKM JaHH. BbaMoxHo e
1 CBbP3BaHE KbM KOHTaKTY! 63 3aLLMTa, Thil KaTo € HarvLie KOHCTPYKLUS
OT Krac Ha 3awya I,

J

instruite in legatura cu manipularea aparatului in condifii de securitate de
cétre 0 persoand legalmente responsabild pentru siguranta lor. Utilizarea
tului de cétre p I i mai sus trebuie sé aiba loc
sub supraveghere. Nu este ingaduit ca acest aparat sa ajunga la
indemana copiilor. Atunci cand nu este folosit, aparatul trebuie péstrat la
loc sigur, ferit de accesul copiilor.
Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea rénirilor
sau deteriorarea produsului in urma unui scurtcircuit nu imersati scula,
acumulatorul de schimb sau fncércatorul in lichide si asigurati-vé sa nu
pétrundd lichide in aparate si acumulatori. Lichidele corosive sau cu
conductibilitate, precum apa sératd, anumite substante chimice si
indlbitori sau produse ce contin indlbitori, pot provoca un scurtcircut.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Cu adaptorul de alimentare de la retea pot fi alimentate toate aparatele
USB de <15V precum [ampi cu acumulator, tablete, telefoane mobile etc.
de la 0 sursa de curent alternativ.

Anu se utiliza acest produs in niciun alt mod decét cel declarat normal.

SUGESTII

Dispoxzitivele de protectie nu pot fi resetate sau fnlocuite dupa un

I yenosy. MMpoavpatbeTo Ha BoAA BO YPeoT ja aronemysa
OracHoCTa Ofl CTPyeH yaap.
HukoraLu He rv packnonysajte unu MoaucuLpajTe oBMe anapaty.
0OB0j ypen vMa camo HEKOMKY KOMTIOHEHTH LLITO MOXaT /ia Ce nonpaar.
He oTBopajte ro kykuiwuTeTo 1 He packnonysajre ro ypesor. Ako ypeaot
He paboTyt NpaBITTHo, UCTpaTeTe [0 BO 0BNACTEH CEPBUCEH LigHTap 3a
1onpaBKa.

Osoj anapar He cMee Aa ce ONCMyXyBa Nk YACTU O CTPaHa Ha nuua
KoM LUTO pacrionaraar co HamaneHw TENECHH, CEH30PHY UK AyLUEBHN
CroCOBHOCTU ORHOCHO HEOCTATOK Ha UCKYCTBO UM 3HAEHE, 0CBEH aKo
He Bune 0Byyenv 3a GesbeaHo onxoayBarbe CO anapatoT o7 CTpaHa Ha
TWLE KOE LLTO € Criope/) 3aKOHOT OATOBOPHO 3a HuBHaTa GeabeaHocT.
lope HaseneHuTe nuUa Tpea Aa ce Habrbyaysaar npu ynotpe6a Ha
anaparor. Ha anapator He My e MecTo kpaj Aeuia. 3aToa npu Herosa
Heynotpeba anapartor Tpe6a Aa ce YyBa 6e3beHo v BoH focbat Ha
feva.

MpepynpepyBatbe! 3a aa n3berHere onackocTa of noxap, oA
HapaHyBatba UM Of} OLLTETYBakE Ha MPOM3BOOT, KOULLTO Y Co3raBa
KpaToK Crioj, He ja MoTonyBajTe BO TEYHOCT anaTkaTa, 3amMeHnmBaTa
6aTepuja U MIONHAYOT U NaseTe BO ypeavTe U Bo GaTepunTe Aa He
TIPOHUKHYBAAT TeYHOCTH. KOO3UBHM MMt €MIeKTPOCTIPOBOATIMBH
TEYHOCT, KaKo ConeHa BOAa, OApeeHyt Xemukaniu, uabenysayku
TipenapaTy uni MPOU3BOAY KoM CORpXaT U3benyBadKin CyncTaHLyM,
MOXaT /1 NpefM3BUKaaT KpaTok cioj.

Cure USB-ypeav on <15V, kako Gatepucku ceetna, Tabnet, namethu
TernlechoHU UTH. MOXe /3 Ce KOPYICTAT CO U3BOP Ha HaU3MeHM4Ha CTpyja.
He KopucTeTe ro NPOUBOSIOT Ha NOMHAKOB HaUMH Of} HABEZGHHOT.

3HALIU

3alwTUTHATE YPeav He MOXaT [1a Ce PeceTipaarT UM 3ameHar no kpaTok
CNOj UM MPEONTOBapyBatbe.

Moxe pa ce nojasu 10% Hap unv NomMan HanoH BO HAMOjyBA-ETO U
COOAIBETHO Ke Ce 13Bepe HOMUHATHIOT U3Ne3 Ha TPaHCOPMATopOT.

TTIABHW BPCKM

ToBp3eTe Ce CaMo Ha eAHO(A3Ha Hau3MEHUHa CTPYja U Camo Ha
MPEXHVOT HanoH HaBe/leH Ha No4kaTa co cnewucmkauu. MoxHo e n
1I0BP3yBatbE CO MPUKNY4OLIM Ge3 KOHTaKT 3a 3a3emjyBatbe Guaeju
[M33JHOT € BO knaca Ha sawmwra Il.

OfIPXYBAHE

scurtcircuit sau o suprasarcind.
In ali poate apérea o suf sau o de 10 %,
iar iesirea nominala a transformatorului trebuie selectatd in consecinta.

ALIMENTARE DE LA RETEA

Conectati doar la curent alternativ monofazat si doar la tensiunea de
retea indicatd pe plécuta cu caracteristici. Conectarea se poate face sila
prize fara contact de protectie, intrucét e disponibila o suprastructura din
clasa de protectie Il.

INTRETINERE

Utilizati numai accesorii §i piese de schimb Milwaukee. Daca unele din
componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite, va rugém
contactatj unul din agentii de service Milwaukee (vezi lista noastra pentru
service / garant).

p camo Milwaukee aoaatouy 1 pesepeHm aenosi. lokonky
HEKOM 07} KOMIOHEHTUTE KOU He Ce onuLaHK Tpea Aa Gunar 3ameHeTw,
Be MonnMe koHTakTUpajTe 1 cepaucHUTe arexTy Ha Milwaukee
(KoHcynTUpajTe ja nucTaTa Ha aapeck).

Tpu nioTpe6a Moxe fa ce noGapa eKCrNo3MOHeH LipTEX Ha anaparor ¢o
y Ha ™nu ® 6poj Ha

TaBnuykaTa co YHMHOKOT i BO BalwiaTa KopucHW|Ka criyx6a uin

[AMpexTHO Kaj Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, lepmatuja.

TIPOMEHiB.
He ninnasaiire Bnnvey fowy abo Bonorux yMos. MonaaHs Boaw Ha
NPUCTPiit 36iNbLLYE PUIMK YPAXEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.
B xoaHoMy pasi He BiakpvBaTH, He po3BUPaTM Ta HistkVM YUHOM He
3MiHIOBATY NPUCTPIlA.
Y ibOMY NpUNagi € NULLE Kinbka KOMMOHEHTiB, fki MOXHA PEMOHTYBaTH.
He Binkpusaiite kopnyc i He posbupaiiTe npunaa. KW npunag npauioe
HEHaneXHUM YUHOM, nepeaaiTe ioro AN PEMOHTY B YNOBHOBAXEHMH
CEPBICHMIA LEHTP.
Lleit npucrpiit He MoxHa obcnyroyeaTi abo YnCTUTY MioAAM 3

i 3 p MOXIUBOCTAMY
260 3 HeOCTaTHIM OCBIZOM Yt 3 HEZLOCTATHIMM 3HAHHSIMM, Xiba L0
0coba, sika 3a 3aKOHOM BIANOBIAAE 3a iXHio Beanexy, NpoiHCTpyKTyBana
X om0 GeaneyHoro MOBOKEHHS! 3 NPUCTPOEM. 3a3HaveHi BuLLE 0CO6M
TP KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM NoBUHHI nepebysati nif Harnsgom. Lieit
NPUCTPIlt He NpU3HaueHuit Ans Aiteld. ToMy AKLLO BY He KOPUCTYETECH
TPUCTPOEM, 110r0 HeobxiaHo 36epiraTil y HagiitHOMy Ta HeRoCTYHOMY
AN AiTel Micu.
n

i [ina i TOXEXi B [

KOpoTKOrO TpaBMaM i nc BIPOGiB He 3aHypHoit
THCTPYMEHT, 3MiHHMiA akyMynsTop aGo 3apsiHvIA NpUCTPI Y piauHy i He
LonyCKaiiTe NOTPANNSHHA PiayHI BCEpeayHy NpUCTpois abo
akymynsTopie. KopoailiHi i CTpyMOnpoBiaHi piauHy, Taki sk CONoHMIA
PO34¥H, NeBHi XimikaTw, BUGinioBanbHi 3acoby abo npomyKkTH, Wo ix
MiCTNTb, MOXYTb NPU3BECTN O KOPOTKOTO 3aMMKaHHS.

BUKOPUCTAHHA 3A MPUSHAYEHHAM

13 Gnokom uBnexHst Bei USB-npuctpoi Ha <15B, ak-0T nixapi,
TINaHLLETH, CMapTGORY TOLLO, MOXYTb MPALIOBATH Bif} Kepena 3MiKHOro
CTpyMy.

Llei BMpi6 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATI YMHOM, LLO BIPI3HAETBCS Bif
3a3HaueHoro nepeabayeHoro cnocoby 3acTocysaHHs.

TIOPAIIU

3axuCHi NPUCTPOI He MOXHa CKUHYTV aBo 3amiHUTI nicns KopoTKoro
3aMUKaHHS a0 NepeBaHTaKEHHS.

Y mKepeni XUBNeHHs MOXe 3 SBUTUCA NEPEBHLLIEHHS ab0 NOHVKEHHS
Hanpyru Ha 10%, i Homi MIOTYXHICTb TPaHCE Pa NoBYHHa
6yTv obpaHa BignoigHo.

TIAKNIOYEHHA 00 MEPEXI

TinkntoyaTy nvLwe Ao 0AHO(A3HOrO 3MIKHOTO CTPYMY | Hanpyrv Mepexi,
ki Bka3aHi Ha chipMoBilt TabruyLi 3 nacnopTHuMyu AaHuMu. Moxnuee
NIAKMIOYEHHS TaKOX A0 LUTENCENbHIX PO3ETOK 6e3 3aXVICHOTO KOHTaKTY,
a/IKe KOHCTPYKLif Mae knac 3axucry .

TEXHIYHE O5C/NYrOBYBAHHA

Crig 3acT0COBYBAT TiNbKN OPWriHambH 3aNacki YacTuHY Ta NpUnapas
KkoMnanii Milwaukee. [leani, 3aMiHa sikux He onucaHa, 3aMiHioBaTv
Tinbkw y Binaini oBenyrosysanHs kniextis Milwaukee (ave. Gpolwypy
«[apaHTist/ afipecit CEpBICHUX LiHTPiBY).

'Y pasi HeoBXiaHOCTI MOXHa 3anpoCHTY KpECnerHs 3 306pakeHHsM
BY3NiB MaLLIHY B NEPCEKTUBHOMY BUTMAA], ANS LibOrO NOTPIEHO
3BEPHYTUCH B BaLL BiAAiN of y KnienTis abo peHbO
B Techtronic Industries GmbH, -Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden,
HiMeuyumHa, Ta BKa3aTH TV MaLLIMHY Ta LIECTU3HAYHII HOMEP Ha
(hipMOBiit TabnuyL 3 FaHAMM MaLLUHK.

uredaj povecava opasnost od strujnog udara.

Nemojte otvarati, rastavijati ili menjati uredaj na bilo koji nagin.

Ovaj uredaj ima malo komponenti koje se mogu popraviti. Ne otvarajte
kuciste niti rastavijajte uredaj. Ako uredaj ne radi ispravno, posaliite ga u
ovladéeni servisni centar na popravku.

Ovim uredajem ne smeju da rukuju niti da ga Ciste osobe sa smanjenim
fizickim, €ulnim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja,
osim ako ih je o bezbednoj upotrebi uredaja uputilo lice koje je zakonski
odgovomno za njihovu bezbednost. Gore navedene osobe moraju da
budu pod nadzorom prilikom kori§¢enja uredaja. Ovaj uredaj ne treba da
bude u rukama dece. Stoga, kada nije u upotrebi, ¢uvajte ga na
bezbednom mestu i van domasaja dece.

Upozorenje! Da biste smanjil rizik od pozara, linih povreda ili ostecenja
proizvoda uzrokovanih kratkim spojem, nemojte uranjati alat, zamenjivu
bateriju ili punjac u tecnost i uverite se da tecnost ne ude u alate il
baterije. Korozivne ili provodijive tenosti, kao $to su slana voda,
odredene hemikalije i izbeljivat li proizvodi koji sadrze izbeljivac, mogu
da izazovu kratak spoj.

NAMENSKA UPOTREBA

Svi USB uredaji od <15V kao $to je npr. baterijske svetiljke, tableti,
pametni telefoni itd. mogu da rade na izvoru naizmenicne struje.

Ovaj uredaj se moze koristiti samo onako kako je naznaceno za njegovu
namenu.

NAZNAKE

Zaditni uredaji se ne mogu resetovati ili zameniti nakon kratkog spoja il
preopterecenja.

10% previsokog ili podnapona se moZe pojaviti u napajanju i nazivni izlaz
transformatora Ce biti odabran u skladu sa tim.

MREZNI PRIKLJUGAK

Prikljucujte samo na jednofaznu naizmeni¢nu struju i samo na mrezni
napon koji je naveden na natpisnoj plocici. Prikljucak je mogu¢ i na
uticnice bez zastitnog kontakta, posto je konstrukcija u klasi zastite II.

ODRZAVANJE

Koristite samo dodatnu opremu i rezervne delove kompanije Milwaukee.
Delove koji nisu opisani za zamenu treba zameniti u servisnom centru
kompat;ije Milwaukee (pogledaijte broSuru Garancija/Adrese korisnickog
servisa).

Ako je potrebno, znak za eksploziju uredaja se moze zatraZiti od Vadeg
centra za korisnicku podrsku ili direktno od kompanije Techtronic
Industries GmbH, -Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany,
navodeci tip masine i Sestocifreni broj na natpisnoj plocici.

EC IZJAVA O USKLADENOSTI

Kompanija Techtronic Industries GmbH ovim izjavijuje da je tip radio
opreme 65W Wall Adaptor uskladen sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU Deklaracije o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://services.milwaukeetool.eu

Paralajmérim! Pér t& zvogéluar rrezikun e zjarrit, [éndimit personal ose
démtimit té produkfit té shkaktuar nga njé qark i shkurtér, mos e zhytni
mietin, bateriné e lévizshme ose karikuesin né léng dhe sigurohuni g&
asnjé léng t& mos hyjé né vegla ose bateri. Léngjet gérryese ose
pércuese, t& tilla si uji i kripur, kimikate té caktuara dhe zbardhues ose
prrltl)(dukte é pérmbajné zbardhues, mund t€ shkaktojné njé qark té
shkurtr.

PERDORIMI | PERCAKTUAR

Té gjitha pajisjet USB <15V si dritat e baterive té rikarikueshme, tabletét,
telefonat inteligjenté etj. mund té pérdoren nga njé burim energjie AC me
njésiné e furnizimit me energji elektrike.

Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e saj té synuar sig
specifikohet.

KESHILLA

Pajisjet mbrojtése nuk mund t& rivendosen ose zévendésohen pas njé
qarku té shkurtér ose njé mbingarkesé.

Njé tension 10% mbi ose nén tension mund té shfaqet né furnizim dhe
prodhimi nominal i transformatorit do té zgjidhet né pérputhje me
rrethanat.

LIDHJA E ENERGJISE

Lidheni vetém me rrymé alternative njéfazore dhe vetém me tensionin e
rjetit té specifikuar né pllakén e specifikimeve. Lidhja éshté gjithashtu e
mundur me prizat pa njé kontakt mbrojtés, pasi struktura éshté né klasén
e mbrojtjes Il.

MIREMBAJTJA
Pérdorni vetém pjesé shtesé dhe pjesé kémbimi té Milwaukee. Kérkojini
njé gendre té sherbimit Milwaukee té zévendésojé ¢do pjesé qé nuk
éshté pérshkruar pér zévendésim (referojuni Broshurés sé Garancisé/
Shérbimit).
Nése kérkohet, njé skicé e pajisies mund té kérkohet nga gendra juaj e
shérbimit ndaj klientit ose direkt nga Techtronic Industries GmbH,
-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Gjermani, duke treguar llojin e

k ¢ dhe numrin gjashtéshifror né targén e ikave.

DEKLARATA E KONFORMITETIT KE

Techtronic Industries GmbH deklaron se pajisja radio e tipit 65W Wall
Adaptor pérputhet me Direktivén 2014/53/EU. Teksti i ploté i Deklaratés
sé Konformitetit t& BE-sé gjendet né adresén e méposhtme t€ internetit:
http://services.milwaukeetool.eu

SIMBOLE

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet pér pérdorim
pérpara pérdorimit.

Pajisja éshté e pérshtatshme vetém pér pérdorim té
brendshém, mos e ekspozoni pajisien né shi

Vegél elektrike e klasés I t& mbrojtjes.

Veglat elektrike ku mbrojtja nga goditja elektrike varet jo
vetém nga izolimi bazé por edhe nga pérdorimi i masave
mbrojtése shtesé si izolimi i dyfishte ose izolimi i
pérforcuar.

Nuk ka pajisje pér lidhjen e njé pércjellési mbrojtés.

Baterité e mvjetrabetura, pajisjet elekirike dhe elektronike
nuk duhet t& hidhen me mbeturinat shtépiake. Baterité e
vietra, pajisjet elektrike dhe elektronike duhet t& mblidhen
dhe asgjesohen vegmas.

1P201a:30°C
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Baterité e vietra, pajisjet e vietra elektrike dhe
duhet té mblidhen dhe asgjeésohen vegmas.
Pyesni autoritetet lokale ose shitésin tuaj pér gendrat e
riciklimit dhe pikat e grumbullimit.

Né varési € rregulloreve lokale, shitésve me pakicé mund
tu kérkohet t& marrin pa pagesé baterité e pérdorura dhe
WEEE.

Ndihmoni né reduktimin e nevojés pér 1éndé té para duke
ripérdorur dhe ricikluar baterité tuaja té vjetra dhe WEEE.
Baterité e mbeturinave (veanérisht baterité litium-jon),
pajisiet elekirike dhe elektronike pérmbajné materiale té
vlefshme, té riciklueshme, t€ cilat, nése nuk hidhen né njé
ményré t& pérgjegjshme pér mjedisin, mund té kené njé
ndikim negativ né mjedis dhe né shéndetin tuaj.

Fshini ¢do té dhéné personale qé mund t€ jeté né pajisien
tuaj t& vjetér pérpara se ta hidhni.

Tensioni

Rrymé e vazhdueshme

Fumnizimi me energji elektrike né modalitetin e ndérrimit
Niveli i mbrojtjes qé siguron banesa

Lartésia maksimale 5000 m

Eficenca e energjisé e klasés VI

Transformator sigurie rezistent ndaj qarkut té shkurtér

Njésia e furnizimit me energji elektrike nuk duhet té
pérdoret nése kunjat e pjeses sé prizés jané té
démtuara

Shenja e konformitetit europian

Marka Britanike e Konformitetit

@) ¥

Shenja e konformitetit ukrainas

@

Marka e Konformitetit Euroaziatik.
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